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C O ME D I A  FAMOSA;

LORENZO
ME LLAMO,  Y CARBONERO

D E  T O L E D O .

DE D. J VAN DE MATOS FRAGOSO,
Perforas que hablan en ella.

Pedra.Zorenco, .
Pona Juan*.
Madama, Teodora.
El Marques di Santa Cru%. 
Pon Juan Flores»
El Baron '\ofel.
M artin.
Lucia.

'Sali Zorenco de Carbonero, y Porta 
Juana, y Lucia.

d. Jua. Cierra eífa puerca Lucia, 
y à quien me buícare, di, 
que no eftoy en cafa.

Luc. Alsi lo haré íeñora mia. Vaf. 
d. Jua. Lorenço,Tolos eftamos, 

oíd.me.Ai)*. Dezid,feñora, 
que me admira ei ver aera, 
como dczislo quedamos, 
que es notabienovedad 
en vueñro recogimiento. 

d. Jua. Eradme Lorenço atento» 
Zor. Dezid, feñora. 
d. Jua Efcuchad:

Tres años ha que venis 
de losMontes de Toledo, 
à traer carbon à caía; 
de cuyo conocimiento 
fea nacido la amiftad, 
y voluntad que ostenemos; 
en auíencia de mi hermano
el Capitán, que St vien4<>

Vn Sargentos 
Vn Ayudante.
P os Soldados.
Vn Tambor.
Quatro Salteadores. 
M uftcos.
§  tros papelillos.

eftà enFlandes, à Felipa 
Segundo, que guarde el Cielo, 
debaxo de las Varaderas, 
que militan clgovieino, 
delConde de Fuentes,que oy 
es de nueflras armasHe&cr, 
os debo amiftades grandes, 
no quiero dezirque os debo 
fervicios, que no es razón, 
fi bien eft.isfatisfecho, 
que os paga mi voluntad 
déla maneta que puedo.
Ha vn año que me perfigue, 
fin dexarme en ningún tiempo, 
vn defeo de faber, 
lo que os dité;citadme atento, 
y fi fuere-liviandad, 
con preíumir que es defeo 
de rauger, rendié dilculpa, 
que quando algo no tenemos, 
por natural condition 
Santo nos abrataei pecho,
<que no ay prudencia en el alma,
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Zorenco m  Homo, y
ni en îa lengus fufritmento.
He vifto que me mirais 
algunas vetes fofpenfo, 
d t  maneta,que aunque es hablo» 
ò no retpcndeistanprefto, 
e  v\o es relpuefta conforme 
à t.'fi buen entendimiento 
como teneis, aunque icis 
vn labrador carbonero.
Sime dais algo, tembláis; 
y à  vezes el roftrsi os veo 
pálido* ò rojo, eoiores 
de la vergüenza* y deî miedo* 
Siquando a caía, venis, 
y cñoy en la Iglelra, buelvo 
elroftrc, y os v t » mirarme, 
con tal atención, que pieufo, 
que forma altar dt misojos 
ladevecion de los vueftros.
Si (algo al camp©, en ci campo 
os in 11 o»t»ruaque llego 
à imaginat que esamer;, 
y citad feguro,que tengo» 
con fer muger principal,, 
tampoco de lo fobetvio, 
que con fer ves loque lois, 
iï es amor oslo agradezco, 
que bien puede amor entrai 
en vn villano groiero, 
como elpiritu, lin fer 
en agtavte dei lugeto.
Vcsteneismuy buen juizio, 
y puede amoraverhecho 
eíle milagro con vos; 
dezidir.e io que ay e» ello, 
que por vida de su hermano, 
de no enojasœe, pues veo, 
que lo que os fobra de aeodr, 
os fada de atrevimiento, 
que à tenerle, fiendo vos, 
lo que fois, tened por cierto, 
que eran pocas'muchas vidas, 
para el menor penfamiente?
ÎSo os parezca liviandad 
querer entender»ïi es cierto* 
pues no perdeis el dezirio,
?  yoigoítw deíabtrio.

fe .ïa e a  ay eis dado leáora&

CavUwroieToktlo.
licencia à mispenfamientcs, 
cofa que ellos no neniaren, 
porque íi peníaran ellos 
que pudiera fer ilegar 
ádeciaratfe, folpecho 
que huvieran vivera fído, 
que à quien los engendra abriendo 
el pecho. quit3Q la vida, 
gran providencia del Cielo, 
que vno nazca, y otro muera» 
para queílendo veneno 
no vaya dexando vivos, 
íu fiero daño en aumentos, 
íi bien los que œe cc ngojan; 
puesque y a ios digo, entiendo* 
claro eftá ,que ha de matarme* 
rompiendo mifufrimientoi 
pero no acierto en Llamarlos 
vivotas, fiendo can ciercc, 
que ha fído vaeftra hetmofura, 
quien ios engendra en mi peche» 
Soy vapobre labrador, 
de los móntesele Toledo, 
donde nací de los Rebles, 
padres, que ya por lo menos, 
por vna letra que erraron, 
no fueron nobles, y fueron 
Robles; mirad caque ella 
de nueftr» fortuna el yerro; 
sé leer, aunque no mucho» 
he aprendido fío maeftro.
Efctivit, aunque he tenido 
de íaberlogfan deleo, 
mi oficio no me da dexado 
jamas vn hora de tiempo, 
para ia pluma, ¿> ia eipada, 
íi bien, leñe ra, ns prometo, 
que alia en mi Idgar las fuñas, 
les labradores mas diedros 
temen, fino ia dcftreza, 
lafuerça con quc U juego.
Enes en los mentes a vezes, 
me íucede cuerpo a cuerpo 
matar vn oflb,qUe es ccía» 
que a cavallo co11 monteros 
teme el mas exeiCítado: 
perdonad li os entretengo, 
cus camas buíc^i dilaciones 
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He dou JUH é  
a mis penfamientoî necios, 
que deziros, alabanças 
de tanrufticofugeto.
Finalmente, esíuerça hablar, 
como deuda obedeceros, 
pues la licencia aflegura, 
í¡ no U avcrguença el miedo; 
que vn libro de dilpatates 
Compré ayer en ptola, y verfo, 
y en ei principio dezia, 
que era con licencia impreífo; 
y áfsiefcucbareis los míos, 
pues que ya 'de vosla tengo; 
y digo,que vine vn dia, 
guiadode vn eícudero, 
con dos cargas de carbon 
à vueftra caía, tan léxos 
de peníar que lo era ye , 
como fue milagro nuevo; 
encendedme vos los ojos, 
con vnrayo de los vuefttos:
S&iifteis haz.ee la cuenta, 
como quien tiene el govietso 
defla cafa, fin hermano, 
con vn guardapieshonefto» 
dorado elcolor con plata; 
la pretinilla cubriendo, 
íolo el pecho, temerofa 
de tocar la nieve al cuello; 
recien puefta la catniía, 
me pareció à los almendros, 
que en elfos montes florecen, 
quando entra de paz Febrero.
Ÿ o  trille, à vèr eníeñado 
caibon.quedème can fufpenfo 
de vèr tanta nieve junta, 
no aviendo entrado el Invierno» 
Quando haziades la cuenca, 
eftava entre mi diziendo, 
troquemos nieve à carbon» 
divino monte de Venus.
Oyólo amor, y tomando 
vna pella de los pechos, 
tiróme al alma; ó milagro1, 
que encendió con nieve el fuego, 
flechas de nieve tiramos, 
à vn corazón carbonero:
qué vitoriai ma» qué digo’

M atos Tragofoi
Qué masheroyCôS trofeos,’ 
que hazer que vn ruda villana 
levant a(e el penfamiento 
à vn Angel, y conociefle 
de amor los altos mifterios?
Delde entonces, por no darot 
fadidio con largos cuentos, 
que han de oír ios cuencos largos, 
ó caminantes ó pretos, 
ha fida mi vida.eftar, 
entre el Cielo, y  ei Infierno; 
ei Infierno, fino es via; 
y  el Cielo , en llegando à veros.'
Con el zapato de baca 
ilegava à U puente; y luego 
ei de cordovan pulido 
calçava á mis pies groferos:
Quicéme el cuello colchado, 
compré Corteónos cuellos, 
no por psreceros bien; 
que bien eflava yo cierto, 
que no reparava el Sol 
en átomos tan pequeños; 
pero por honrar feñora 
vueftro gran merecimiento; 
por difcutparle conmigo,
Aquieta de averme muerto, 
es de vna Aguila caudal, 
vnatiebre Oaxo empleo, 
que matar vn jetifaite, 
honra fu pico fobervio.
Llegó à tamo mi locura, 
que de reñir con el fueño 
le me paífava la noche, 
haziendo en el alauverfos: 
csDoñaJuana de Flores 
vueftro nembre, oíd,que prefte 
fabuca amor vn Poeta, 
delde el carbon al concepto.
Vna Mañana, quando el Sol filia, 
que no importara,no,que elSai Llieta, 
pues otro Sol truxera, 
tn iS apacible el dia: 
hallé vnas Floresentre blanca nieve; 
y como negvas del carbon tenia 
las manos,dixo amor el ¿ima,atrévete, 
tómalas con el alma; el hateo alabo, 
pu es dixt como efeia vo,A t 9



Lorentô me lim o ,  y ?  urbe ven  ee Tolde; 
b Flores,perdonad,fufpenfo en calma, Hago fin con advertiros;
q ñ es cuerpo negto,eshiáca e! alma» que de oy para fiempre os pierda,
íi algún favor al cuerpo (e íe debe, pues no es juño veros mas,
por que pide carbon tiempo de nieve? fabieddo mi atrevimiento.
Direis, que como es pofsible 
que bizieíl verlostan preño? 
effo prr.'giiatsrli à amor, 
que es Dios del entendimiento: 
en él los hize fin pluma, 
y otros muchos, porque verfos, 
fon Como cellos, feñora, 
que quien hr.ze vno,liará ciento. 
«Qué 1 ¡grimas no he llorado 
en efíos mentes, haziendo 
íefpcnder ámistuípiros 
los pájaros, y los ecos.
Muchas vezes he querido 
nvtarme,no porque os quiero,, 
mas porque (icitdo quien foy, 
tuve sal atrevimiento.
Como yo no sé eferivit
vueftro nombre, cengo lleno*
los blancos oim© dei Tajo
por cifra del nombre vueftro,
de Flores mal retratadas,
afilia vida entretengo.
Trayeudoos la liebre viva*
la fruta- del verde almendro,
las truchas de los arroyos,
y los panales cubiertos
de rolas, las blancas natas,
el vino olorofo, el quelo,
y  tal vez os he traído,
ved que ludoPolifetne,
que en vn librólo he leído,
que aunque may oblcute, entiendo
lo que avia de dezir,
mas no que lo que dizc el verle»
que los oífos prefentavaa
aGilatea pequeños,
y alsi yolus he tuydo
la vez qu&me parecieron
en los ruñicosdonayres,
y en losgrolerospeíí.-jos;
pero como de contatos
feriora no me avergaenço»
tan atrevidas pafilones,
üooàogioriofçs totnas-SEos!

d. J tu n . Lorenço , yo es pregunté, 
no ha (ida la culpa vueñra, 
pero llamémosla aueftra, 
puesculpa de entrambos fue: 
mia, porque os agradé, 
vueñra, porque el 1er os culpa 
quien fois, aunque nosdifeulpa 
vna difcufpa à ios dos: 
à mi el Cielo, amor à vos, 
que es accidente, y no culpa. 
Condenar la inclinación 
no es pofsible, pero creo, 
que engendra en vueftro defe» 
monftruos la imaginación. 
Olvidad efia palsion 
tan vana, y tan atrevida, 
que aunque vaeftra fee tendida,’ 
me folicite obligada, 
borrar las leyes de honrada, 
losfucrcs de agradecida: 
que cierto, vueñra perfona 
tnasde hombre noble parece, 
que humilde,y que viña ofrece 
alma que todolo abona; 
ís amor, amor galardona, 
con que le paedo tener, 
adonde no puede fet:
Id con Dios, y  perdonad, 
que à vn noble la voluntad 
donde fe pueda tener.

Lor. Señora, bien me temia, 
que el día que fe füpieffe 
mi amor, ef?Itimo fuella 
que veros mereciera, 
mas fipor la vida mia, 
que và á morir la esperanza, 
algún ramo verde alcança 
de donde íe puede afir, 
temblando quiero pedir 
de efla íentencia mudança.
Si yointentiiïe valer 
algo, feñora , por mi,
*n parcicisdanie de aquí,
I  tal es bol vielle à ver,.



0 e  $ou Juan de Matos Frsgefi,
que os pudiefie merecer 
que tanto me efperaria 
vueftta noble corteña. 

d.Iuan. Mucho agradezco eífa f'ee 
Lnrenço, pero no sé 
que os reíp.jnda; ay tal porfía! 
dé agora à mi compafsion 
eftaefperanfs árub¡-sos 
que con elfo ¡e delvio 
de fu loca ptetenfion.

£í>r.Ti;:iDblo al rogar.rf.Z«<t».Si foa 
à vueftros ciegos engaños 
defpechos los defengañcSj 
revequelos mi piedad.. 

hoy  Señora,vn plazo ene dad. 
d.Iuan Pues fea el plazo tres años. 
hoy. Tres,pues aceto el partido, 

que en tres añe s fera cierro, 
oler otro hombre.ò fer muerto: 
coneftolicencw os pido, 
y aunque humilde, y atrevido 
la mano.

d.Iuan. Yo os pongo en ella 
efta memoria que tella 
el concierto de ios dos 

2tale la mano , y béfala Lar éneo ¡.y f e  
Vil : Sale Lucia,y dáVna carta*

Lor. Pues à Dios leñosa 
d.Iuan. A Dios.

furor,amorofa eftrelîa.
Lue. Pues y à Lorenço fe ha ido. 

bien puedo entrár;quien lo ignota? 
de Plaudes, -éñora, aora 
efta carta te han traído 
de Donjuán tu hermano, 

d.Iuan. Mueftra.'
Luc. D un Fernando me la dio, 
d.Iuan. Luego el alma me adviuib, 

como vna íola es la nueftsa, 
diasha que h  deleo.

Lüc. Si le acordará de mi? 
abte,y lee.d./a<i».Dize afsi, 
apeñusque es cierto cteo.

Lte. Hermana aña ,¡a fuerç3 ha fi-dola 
caula de mi defeuido , aunque nunca 
¡e tuve en procurar tus dichas , de 
que te doy la norabuena , pues ten­
go concertadas cus bodas con el

Biton Rofei . So calidad es grande* 
y fu caudal no menos ,yo iré por ti 
muy prefto , para cuva jornada pue­
des defde aera preveuirte, Madama 
Teodora, que es hermana del que ha 
de fertu elpoío,te defea ver en Flan- 
des; y ce afiéguro,que eu fu enmpa- 
ñis ,nohasde echar menos á Elpa- 
ña. Tu hermano e l

Capitán &on Juan Mores, 
pudiera aver mas cftraña 
nueva para mi, Lucia?

Luc. Sentitás.feñora mía* 
el que dexemos à Efpaña? 

d.Iuan.No fiento fino caíamea 
íac.Pucs fi esconvn feñot? 
d.Iuan. Puefto que tiene valor 

mi hermano, pudiera darías 
vn Efpañol por marido.

£«f.No à lo menos Señoría. 
d.Iuan. Na efta la defdicha mía 

en que cftrangero aya fiáo, 
fino que fiento que di 
vna palabra à vn galán* 
y fi me fuerça Don Juan 
lera defaciejto en íeí.. 

¿ac.Galánipuestu le has tenido;
y no lo he fabid® yo? 

d.Iuan.Es vna íombra que entró 
para defpertar mi olvido: 
ven, que tequiero comas 
vn difpacate de amor.

Luc. Mal difsinoulael dolos 
quien llego vna vez á amar.

Faitfc ,y fa len  quatre Valientes como, 
de noche.

i .  Amigos^efto ha defer, 
en eltaefqnina podemos 
aguardar, pues tanto importa 
el buen fin defte íuceflo.
El M ítqués de Sanca Cruz 
ha días que efta en Toledo, 
porque, como palia a Flandes 
à governar quando menos 
aquellos EíDdes, antes 
quiete llevarle dos Tercios 
de Eípaúoles,que levanta 
«a  efta Ciudad, yo viendo

que



Lorencs me Haut», t Carbonero de Toledo.
que  codas las noches laïc 
àhazer oración al Templo 
<de la VirgendclSagratia; 
foîo, disfrazado insento» 
amigos del alma mía, 
que vn cintillo le quicemos 
de diamantes, que trae fiempte 
por toquilla eu el íombrero, 
fin la bolfa,que Diosfuere 
férvido que t{aygatpucfto 
que vn leñorazo can grande 
nunca ha de andar fin dinero; 
y  dado que no le crayga, 
el cintillo, à lo que creo, 
vale vn R.evrso, porque fon 
los diaonnces como huevos; 
y bien mirado, el Matqués 
so ha de tener quexa deiTo; 
pues á vn Principe, no es falca 
que le quicen el fombrero. 

i .  Digo, que has Jado en el punto 
Cefpedofa, defde luego 
mi efpada con mi perlona, 
para emprefla ce ofrezco; 
haz cuenta que yá ol cintillo 
le llego fu hora. 

s#Taa cierto
es lo que dizes, que juzgo, 
que yá en mi poder le tengo, 

a . Ÿ para efia niñería 
gaita vcé faüva, bueno; 
pues ay mas de daca, y toma, 
y  fantas Pafcuas.

^Hablemos claro, 
para ellas empreñas 
los hombres de bien nacieron, 
porque los deobligacio„es 
no fon ladrones rateros: 
folo quiero preguntaros, 
porque efte lance no erremos, 
fi le conocéis?
Amigos, bien efpisdo le tengo, 

* aunque es ebicur* la noche} 
elfo de'i conocimiento 

'à  mi cargo queda. 
t,. Oíd,

que ruido à efta parte fient®, 
y él debe de leí fia duda,

4 . Azia aqui nos retiremos 
9{étiranle ¡es quatro ¡neniado, y íale e id e  

Santa Cru^rebo^ado, con cin tillo  de 
diamentes con e l íombrero.

Mar. Aunque esoblcura la noche, 
de mi caía lo primero, 
mi fevocion me hafacado, 
como lo acoftumlvo, v luego 
aver llegada à mi oído, 
que la gente deftos Tercios, 
que en foiedafe levantan, 
hjzen en anocheciendo 
mil íolultos. que es perdet 
à mi petíona el respeto: 
y alsi he querido efta noche 
e xaminatlo yo mefmo, 
y fi hallo algunos culpados; 
por la fee de Cavalier®, 
que lu caftigo ha de fer 
de ios demás efearaiento» 

ï . El es amigos.
Salen oor el otro lado Lerenço, y  Mar­

tin con capotillos, y ejpadas.
Lortnp Martin,

no creerás quanto me alegro 
donde quieras ir conmigo 
à la guerra, idar. Yo prometo 
íervitte bien. Ler. Mucho eítim© 
tus honradcspcnfarriientos; 
vènà cafa: pero aguarda, 
que fino me engaño, cieo, 
que oigo ruido en tifa elquina.

Llegan los yuatro al Marques.
M ar. Aqui ay gente.
1 .Cavallero,

quatro hidalgos muy honrados, 
que no tienen vn fufteuto, 
vive Oíos, y no acostumbran 
hulearlo por baxos medios, 
os ¡aplican vna cofa 
muyfaci!. Mar. Ya yo laefpero.

I . Es, pues, que aqui de los tres, 
vnode mis compañeros 
efta con vn resfriado, 
y le haze falta vn fombrero í 
y alsi hazedle caridad 
de preñarle aqueífe vueftro 
halla mañana .Mar, Si es efta 

la



®e Don J fu tt  i i  
Ia caufa, hidalgos, ao puedo, 
porque también lo cftoy yo, 
y aprieu mucho eifereno, 
y Gcmpre la caridad 
diz que empieza de si mefmo.

Lor. No efcuchas, Martin?
M ar.Y i elcucho.Ler.LadrooesfoH,
1 . Deleluego»

©quitarèfelo yo.
M art La corteña agradezco} 

pero de noche, à cicuras 
no reparo en cumplimientos;
Son Soldados vueffarcedes?

2 . Ninguno es.Mart. Yo me alegra 
de que tea aísii eftos doblones 
tomen, y vayanle luego,
antes que yo me arrepienta, 
de averíelos dado.

X. Bueno,
íi eSa es treta,, ò intentona, 
pasa eícapar el íomfavero, 
quedèCecon èl,que lolo 
eíTe cintillo queremos.

Mart. Hidalgos, aqueffo tiene 
dificultad. Lar. Vive el Cielo 
que es hombre de bien Martin*

M ar. Donde vas?
Lor A íócorrerlo,

que me han picado fus brios.
1. A ^iie aguarda? dexe luego 

í-cabrero, capa, y elpada.
T eneje Lerenço alUdouel Marqués,

z. Y la bolla.
¿er.Cava lieros,

eftandoyoaqur, no es fácil: 
ea hidalgo, ai lado vueftro 
tenéis vn hombre de bien.

Mar En vueftra acción lo eftoy viendo
2 . Hüinb'.e, mira que te pierdes, 

porque he de paliarte el pecho 
cor, dos valas.

SacaJmo de las quatro Vna p ifió la , y  
enc ara i  Ltreuço.

Lor. Pues ¿migo,
apuntar bien, y no erremos* 
que íi no da ¡unióte el gato#

< he ae quitarte cipellejo..

M atos ftagoCo,
. Sacan todos Us efpidas, f  »1 de la p i f-

tola dtfpara , y no d i  lumbre, tm tm r  
tos d cuchilladas, qucdajejolo 

¿Marti»,
Mart. Defta maueta safpondoj 

ha ladrones.
2 . No dio fuego* 

huyamos»
®ent. i . Que me matan»
Dent i .  Que rr.e ha-muerto;
(Den 3 Confeísion.íWar Tres per la enema 

van ya; ha f* rao fe. Lerendo, 
que puedes les en Efpaña 
honra de Us Carboneros; 
pero aquí1 ka quedado Vno, . ¡r.
qué.aguardo, que no le eípere?
Finge pendencia Pno con MartitU 

Hombre, riñe, vive Dios,, 
que es valiente como vn He£tar0 
doy lo con la irremediable; 
cfto fe acabó, Laus Deo: 
caníado eftoy de reñir.

Salen e l  Marquis, y  Lor éneo emhí)~, 
toando las efpadas.

M ari. Obligado , Cavallero, 
ostíioy, pues vida, y honra 
à vueftro valor le debo* 
dezidene,quíenfois?

Lor. Hidalgo,.
à mi fortuna agradezca*,
aunque no era menefter
el aver llegado à tiempo
que os hizieffe efte íervicío|>
mas P la verdad confieffo,
à vos íolo os podéis dar
tan fuito agradecimiento, Æ
poique hablandoSn pdsion»
no vi tan liados azeros
en ratvida.Afarq: Síes querer
honeftarme la que os debo
eon mi alabança, elfo fuera
faitar ye al conocimiento
que debo tener, y alsi,
dezidquicn lois, pues cS cierto*.
que quien obra tar< bizatto-
debtaeíet Cavallero.

M art- Vive Dios,tenor,que ha dadei 
o í vi pu»te> lu bolengo

X»«3



LoYenço me l im o ,y  Cdrlorno de Toledo,
Lor, El nombre, verdad ha íido¿viene, fí yo no me engaño,

de les montes de Toledo,
y  del gran folar de Encina, 
y  en quanto à ChriíUaao viejo 
al Rey no le debe nada, 
porque es tratante de aquello 
con que queman los Judios, 
y  de la honra, ya faberaos 
con quanto entra la Romana.

%or. Quieres elcuchatte necio?
M or- Efta es la verdad, que aquí 

no hemos de fer carboneros.
Lor. Cavallero, efte criado 

eue es vn loco imaginad} 
pero loque es la verdad, 
es que (oy vn hombre honrado, 
y  de tan corta fortuna 
mis peníarotento s fe ven, 
que tengo de hombre de bien 
e) no merecer ninguna:
No sé quien (oy, ni he podido 
confeguirlo à mi defpecho, 
snas fi toe informo dei pecho, 
dizequefoy bien nacido; 
porque aunque algunas eílrellas, 
influyen altosblafones, 
íolo tiene obligaciones 
quien fabe cumplir con ellas. 
Efte íoy.efte he de fer, 
oro peco,y mucho efmalte, 
pero aunque todo me falte, 
me fobra el buen proceder.
Y  pues ya quedaisfeguto, 
Bohaziendoosfalta álos dos, 
quedaoshidalgo con Dios.

'Morq- Efperad, que acra procuro 
con mas veras vueftro nombre 
faber. Mar. Yo fe lo diré.

Lot. Mi nombre, pues para qué?
M wq.P ata  conocer à vn hombre, 

que fin noticia ninguna 
de fi poco, ò  mucho adquiere, 
íolo con fu aliento quiere 
contrallar à Ufortuna.

’M ori. Ea, à dezirio difponte.
Morq No perderá vueftra fama.'

Señor, mi amo fe llama 
Loreufo de Todo

pero el fobteoombre no, 
que lospobrescomo yo, 
nunca tienen apellido.

M'a,Hombre,refponde al reclama.
Lor. Qué necio, y c.anfado eftásí 

ya he dicho que no sé mas 
de que Lôtença me llamo.

M ar. Que yo os eftimo creed, 
y afsi hidalgo perdonad, 
efte bolfico tomad, 
y efta fortija os poned 
en mí nombre, y efto fea 
fin que nada me digais. 
í l ale Vn bol [tilo, y  Vn a fo r  t ija ,

Lor. Como à pobre me traíais.
Mar. Con mas férvidos defea 

mi atención'.quedaos con Dios, 
cumplimientos no gafteraes, 
que algún día nos vecémos.

Lor. Pero aera he de ir con vos.
M trq  No ha de fer, por vida mia, 

que no oslo confeatiré 
quedaos hidalgo.Lor Ya sé, 
que es necedad la porfia, 
ya os obedezco. Mar. Admirado 
voy, porque el mundo fe alfombre, 
fi por Dias, de vèr à vu hombre 
tan valiente, y tan honrado. Vafe.

L°r. Qué dizes defto Martin?
M ari Vive Dios que es cofa nueva

efta quete ha fucedido, 
y que yo no lo creyera 
à no averia vifto, tu 
fortija, y dob!ones?£«r Dexa 
que me admite de que yo 
alguna fortuna tenga: 
quien ferà efte hombre?Aíd.Setá 
el alma de vn 3 iftre en pena, 
que le anda eftituyendo 
todo.Z.flr. Q_.é nunca de veras 
has de hablar, no puede 1er 
que algún Cavallero fea 
de macha importancia? 
efta dadiva lo mueftra.

M ari No feñor.Lor. Por qué?
M ar. Parque

losGãvallecosàfeeas



f i e  f)on Juan  de 
nodànfortljí, y doblones, 
porque tienen muchas deudas 
con quien cumplir, vive Dios, 
que vna dadiva como efta 
la pudo dar el gran Turco, 
ò el gran Tamorlán de Perfia: 
mas (abes lo qué he penfado?

Lor. Acaba, dilo, qué píenlas?
il/ar-Quc eftava ei hombre borracho, 

porque fino lo eftuviera, 
no hizieratan gran locura; 
y afsi, vámonos aprieffa, 
no boelva en fu jussio, 
y à dar tras noíctrosbuelva.

Lor. Ay Doña Juana Divina! 
yàpareceque mieftrella 
quiere hazer pazer conmigo.

Mar. Ta, ta, de eíTe pic cogeas, 
luego eftás enamorado?

la r .  Ay Martin, fi tufupieras 
del modo que tengo el alma!

Mari. Y quien es la tal Ptincefa?
Lor. Quien ha de 1er? el Sol miímo, 

el Alva, el Aurcra bella, 
todo el Cielo, y quintas partes 
puede imaginar la idea; 
tantas ptefumo, Martin, 
que fe han de admirar en ella.

Mar. Pues vu pobre Carbonero 
tales defaiifios píenla, 
no he de creerlo par Dios; 
mira.fi tu me disecas,
Martin,yo pierdo mijuizio 
por Juana la Carbonera, 
o  la gorrona, era fácil 
de creer; pero eftás Reynas, 
atreverte con !a cata 
de color de chimenea, 
con mas borrones, que plana 
de algún muchacho de elcuela; 
no Jo he de creer. ¿«".Martin, 
véa, que quiero que la veas, 
porque dilcuipes mi amor.

M art. Aqueíle recado à ella, 
que ella fe ha de difculpar, 
fi tal defatino intenta.

Lor. Vèn,cíunprarèmos vellidos.
M trh  Ççn Jos Roblones qu« llevas*

M atos Frtgofo,
hadante avrà para todo.

Lor. Y pues fe va con gran prlefí* 
el Marqués de Santa Cruz 
à FUndes, mi diligencia 
tne ha de valer, porque píenfo 
debaxo de fus vandetas, 
merecer por mi valor 
lo que mi fangte me niega.

M ir. Vamos, que cambien Martí» 
ha de campar con mi eftrella, 
y hemos depaffarel mar 
para llegar à effa tierra?

Lor.Si Martin,Mar.Digolo,porqu« 
irèmos mar en carreta, 
que fon de los Carboneros 
los barcos en que navegan.

Lor. Fcrtuna,tres años foles 
de vida à mi amorte queda 
en efte tiempo, 6 morir, 
ò adquirir luftre.y hazienda.

Vanje, y  ja len  liona Juana, y Lttci4 
con mantos.

Luc. Hermofa.feñora, eftás.
3). Jua. De oírte Lucia, me rio.
Luc. Con tu donayre, y tu brio 

embidia à las Flores das; 
alegre efta tu belleza, 
feñora,yunque masme digas.

£>. Jua. Nunca verás 1er amigas 
la hermsfura, y la ttiftezas 
yo eftoy ttifte, y de effa {uerte» 
aunque tus lilonjas crea, 
eftaré fin duda fea.

Luc. Que eftás engañada,advierte^ 
porque la melancolia 
fuele añadir perfección.

d . J «.Effo, en las que hermofasfon; 
mas negatafme Lucia, 
fi defengañarte quieres, 
y falii de aqpcffe error, 
que folamente el color 
haze hermoías Iss mugeresí 
Luego fi eftoy crifte,cofa 
que el color que à codas priva, 
en que la hermofura efttiva, 
como puedo eftár hermofa?

Luc. Mucho del color te agradas; 
y no es cofa de macar;

B yo



Lorenpo me llamo, y  Carb ona e de Tele do,
yo he vifto à muchos penar que aunque fomos de patane»
por mugeres opiladas: que venimos mas galanes
fi fuera h;>a>3 íe>£usdeldenes que Geiiueldeslos dos;
adora, y fus querellas, 
y me anduviera tras ellas. 

f¡),Jua. Lucia, ¡nalgudo tienes, 
graciola ha edado.Lttc. Peto 
dexandoefto aparte yo, 
no dirás que te paleó 
con Lorenço el Carbonero? 

g),J«á.H e fabido, fi te agrada, 
aqui para entre las dos, 
que le me inclina.Lar Por Dios 
que te hailasacomodada: 
no fon fus defignics malos; 
qué has de hazer fi perfeveras? 

©. J«a . Yo,reirme. LHf.Mejor fuera 
hazetle moler à palos, 
porque vaya el picaron 
en fu oficio à trabajar. 

tS>.Jaa. Yo à nadie puedo quitar 
que me tenga inclinación, 
y  de elfo haga chança aora; 
mas dexando aquello à vn lado, 
ha viíto con el cuydado 
que me fírve,y enamora 
D.Pedro de Vargas?£«f. Puedo 
dezirte, fin interés, 
que efle Cavallcro es 
de lo mejor de Toledo: 
y fi fervirte delea, 
quien por mas galán merece? 

8>.Jaa Si à mi no me lo parece, 
que importará que lo fea? 
à Flandes me voy contenta, 
folo per eílár fin el.

£kc, En fin, el Baron Rolei . 
es el dicho lo iD .Jm . Que lienta 
no eftraf.es cafarme aora 
con vu hombre,que à mi güilo 
no sé fi fer i . Luc, Dei güilo 
faldeas en Flandes, lenora. 

ID .Jua .O fe.

Hablan à parte las das, y  fa le» Mar­
tin , y  Latence de ga la .

M art. Señor, vive Dios,
4

bien aya amen el bolfillo, 
que en fin, nos ha remediado»

Ler. Pues toda via ha quedado, 
Martin,algún dinerillo.

Mar. Y la fortijaíí-or. Aqui eílá 
en el dedouMar. Bien à fee, 
dexarne reír. Ler. De qué?

M ir - De vèf las bueitas que da 
elle mundo.Lor. Maxadero, 
con qsé tu difcurlo topa?

M *r' Ayer eras poca ropa, 
y ov parecesCavallero.

Lor. Aguarda, Martin,que veo 
es verdad; Cielos Divinos! 
no es D.Juana?®.y«d Ay Lucia, 
no es Lorenço aquel que miro? 
LorençorLw.Senora mia, 
no en vano el alma me dixo 
que faiieíTe al campo, y no 
en vano ella Florido, 
porque alentándole vos 
con vueftrosojes divinos^ 
y pifándole, bolveis 
la campaña en Parayfo.
Ya por lo menos, fenora,
Lorenço mejor vellido 
ella de lo que lefia; 
yá por vos medttermino 
à colgar de mielperança 
el gtoífero capotillo.
Y i  por vos me voy.Z). Jad.LocenÇO, 
yo os agradezco, y eftimo 
la voluntad que moftt&is 
tenerme; y aora os digo, 
que la palabra que os di, 
delde aquí es la revalido 
de efperai tres años: Cielos, 
qué tiene elle hombre configo, 
que el corazón !e alboroca 
de vetle!£.<?r. A elfos pies rendido 
otra vez os lo agradezco.

Lor. Y víled, leñor monacillo, 
es Carbonero también? 

fá a rt . Pica mas alto Lac. O qdé lindo! 
per lo diwho? y alegado



t>e Don Juan de Matos Fragcfo.
parece v(lè vil gran pollino.

Mar,Y  vftedvn dia de S Mucos, 
porque es vité vn mal trapillo. 

¿«¿•.Oigame. Mar.O iga.

Sale 1>n criad», y Don feú ra  
de Vargas.

Cria Señor,
vna criada me dixt», 
que ázia la huerta del Rey 
aquella mañana vino 
tomando el azcro.lD.Ped.Píenlo 
qué es verdad lo que ce ha dicho» 
que alguna mañana íuelo 
encontrarla en efte (icio} 
pero aguarda, no es aquella? 
viven los Cielos Divinos 
que efti hablando con vn hombre; 
de cotera cñoy perdido! 

gpjH<r.&y Dios'.D Pedro de Vargas, 
Lucia. Luc.Buena la hizimos. 

@ ,fed. Aunque el mundo me eftotve 
vengaré los zelos mios: 
mi fenora Doña Juana, 
dos palabras osíuplico 
tne efcucheisaparce.tor. Hidalgo» 
eftando hablando conmigo, 
es Cobra de atrevimiento, 
y mucha falta de eftilo 
llegar fin pedjrlicencia.

2>.?W.Con los hombres de misbtios, 
y de mi faogre, no corre 
ella razón que aveis dicho i 
con vos pudiera correr, 
porque yr^os he conocido, 
y no mereceis.Lor Teneos, 
y  no pronuncieis altivo 
palabras que ne fe halle 
fatisfacion, ni caftigo; 
mas pues de vueftto valor 
eftaistan pagado, elijo 
que riñamos,y pluguiera 
à Dios en efte conflito, 
que el que tuviera mas manos 
fuera oy el favorecido.

Sacan las efpadas,y entran/e acuckl-, 
itando,y  retira à Don 

f (d r o .

D- iPed.Deíta minera refponda 
à cao locos delVarios.

Lor.Y yode aquella manera 
à las obras me remite.

M art. A ellos.que fon badeas.
S)e»t. Lor. Aisi cobardes caftigo.
íDent. D.Ted.Muerto foy.
Luc. Virgen de Gracia, 

padre mió Sin F.rancifco, 
que fe matan. 0 fu á  Ven Lucia; 
fin alma voy'.Luc.Ya re figo.

M art.Señor,U jufttcia coda 
nos ligue,huyamos,

Vo^esdentr. Seguidlos,
porque es Don Pedto deVarga* 
el que eftá muerto, 6 herido

Lor Vrn ázia el cuerpo de guardia 
del Marqués.

iWír.PiegucteChrifto, aguija,

Evtranfe corriendo por 1>na parte, y  
/alen por otra par te.

F ondent. Por acá van.
Mar. ViveDios que hemos corrido 

Como dos galgos.Lor.Martin, 
eftando aquí no ay peligro; 
el cuerpo de guardia erefte 
del Marqués.Mar-Eftasherido?

Lor.Qaè dizes.eftás borracho? 
echarme à mi dedos lindos 
engolillados galanes, 
es como echarme moíquicos; 
folo con pena me tiene 
íaber que avra íucedido 
de Doña Juana Por Dios 
que eftov por boíver al litio 
alabéelo. Mart. Sor Lorenço, 
wfted quiere 1er racimo 
con pies, es boba la otra, 
áfu cala le avrá ido.

V endent.Y o ca  á recogerTarabof» 
7 ocan la caxa.

Lor.Los Soldados à cite litio 
vienen ya.

Sale el Sargento, dos Soldados,y e l 
t  ambor con la caxa. 

l.SoId En fin lo Sargento, 
d  Capitán nos ha dicho

E z que



tortita m Parro, y - irbomro de Toledo,
que marcha eiMarqués mañana. 

S ir g . Aísi lo tengo entendido, 
puesyá prevenido tienen 
los Baxetes.z.dVd. ViveChtifto, 
que fi Dios no lo remedia, 
que la Chata ha de ir conmigo, 

i .  dW.ScñorSargentOsVÍled quiere 
entretenerte vn poquito 
álos naypesboca arriba?

Sarg. Debe de aver dinerillo, 
que ha (ido dia de paga. 

l .S e l. Aquyfte Tambor maldito 
fervirá de mefa .¿'arg.Vaya,

Saca naypes.
i .  Sold. El defquadernado libro 

íaco, que yo aqueftas oras, 
las traygo tiemple conmigo. 

Tonetijed ju gar.
Sarg. A'ço por mano, vo Rey es, 
,1 . Yo vna (ota vive Chrifto; 

qué no aya aquí vna pretina! 
barage vfted; mal principio, 
à cinco, y cinco, yterceias, 
y veinte en quinta.

Sar. Hago, y dige.Lor,Martin, 
M art. Señor .Lor. Quieres que 

pruebe la m zno: VJat.Etta pido, 
y mas que eftás de jornada, 
pondré, que roe quemen vivo, 
fínohazcs nacía Gallega.

Llega à ellos.
Lor. Aqui tengo en el bobillo 

vnos doblones, yo liego; 
hidalgos, fi fois fervidos 
de que en el juego haga tercio, 
jugaré también.Sar. Yo digo 
que entre por mi. 

i  .Sold, Y yo también; 
eñe parece chorhco: 
feor Sargento, ojo alerta, 
¡témeseles ¿í mohíno.

Lor Mió esel na> pe.
Toma Lot trico et naype,y la r axa, y  

at(anpor titano.
Sold. i .  A ocho,y ocho. „
Sar. Veinte y veinte.
“Lor. A entrambos digo,

quatro,y  cinco, taso es el quatre»

i . Sold. Ande, que la mía he vifto» 
Lor. Se engaña vrted*
Mar. Dtze b ie n ,^

porque le falco él ombligo.
Lor. Effies miíuerte.dV Por vida, 
Lor. Vna,dos,tres,quatro,cinco, 

ícis, fíete, ocho, nueve, diez, 
onze, doze.i.iÍí/d.VtveChtifíoa 
doze pintas,doze diablos 
carguen conmigo.

Muerde los naypes.
Sar. Barage víted,á ciento,y ciento, 
i* Sold Yo à lo cnifmo.
M art. Ha buenos hijos, 

que efsi parais à la ettoaa.
Lor. Mi fuerte à la quarta vino; 

diez pintas gano.Jar. Eftá loco! 
pele a fu aima, pues no ha vifto 
que es fenchía?

Lor. Lo que veo
es, quetantashe corrido, 
y que te me han de pagar 
luego al punto.

Quítale à Lor ene o U lo lfa , y  fu tan  
las efpadas,y ríñttt.

Satg . Bien ha dicho,
maspuesle quito el dinero, 
haga cuenta que ha perdido.

Lor. Ha gallinas! vive Dios 
que os he de haze i mil añicos, 
y pedazos, aunque venga 
todo el mundo à retiñido.

M art. Señor Sargento, cuydado 
con la pança.
S alelan Ayudante, y  el Marqués, 

Jyud . Fuera digo,
que ertà íu Excelencia aqui,

Marq. Qtj¿ es elfo?
Sar. Señor invi&o, 

fobre cierta diferencia 
que en el juego hemos tenido, 
tras no quererme pagar 
el dineroque ha perdido 
eíte Soldado, ieñor, 
facó la elpada codcnigo ,
(Stí la «tención que le debe

àeftç



®í T>on Juan 
a efte!ugar,y à eñe fitio: 
tfto es Io eue pafla.Aíar.Bueno: 
trocada la héroes perdido.

Marq.Ay tan grande atrevimiento! 
vive el Cielo, que à delito 
tan grande, no halla ia ira, 
ni la colera caftigo; 
quando tengo echado el vando, 
que nadie íea atrevido 
à (acar la eipada, en 
mi cuerpo de guardia mifmo, 
con vn Oficial (e ítreve, 
delatentovp foldadillo:
Por vida de!Rejr,que es mengua 
no caítigarle yo mifmo 
con eñe azero; Ayudante, 
luego al inftante, alprovifo 
fe dén dos tratos de cuerda»!

Lor. A Vuecelencia fuplico.
Mari. Azeytunas.
Lor. Que roe efcuche,

que vn foberano Miniflio, 
y v»Capitan,de quien tiembla 
el mundo, de dos cidos 
que le dio naturaleza 
ha de vfar, tan fin perjuizio, 
que vno ha de dar á la quexS 
jufticiero, otro benigno 
à la difeulpa, porque 
íentenciar fin mas avilo, 
dà à entender que la razón 
eftá fugeta al capricho-

M ar.Hablad,pues ¿o.Digo.fenor, 
que no folo aqui be perdido 
dinero alguno, fino antes 
eñando ganando, altivos 
eñosfoldados, por fuerça 
me arrebataron el mió: 
yo, pues, no por el dinero, 
que es lo que menos eftime, 
íinopot el mcnofprecio, 
que enUs hombsesbien nacidos, 
es lo que fe Gente mas, 
faque la eipada atrevido, 
y fin mirar. Mar. Bien eftá, 
ya de ho a veros oido,
Do os quexarcis. L et No íeñor.

Murq.Pues la (entend* confirmo^

porque (acaftetsla efpada 
con vn fuperior; afidlo, 
y llevadlo.Lor. Vuecelencia 
mire.Már. Ya lo tengo vifto.

Aftdo d el M arques, y  repam e» U 
fo r t i ja .

Lor.Por Dros que cfto va de verasf 
advertid, que rai caftigo 
no os toca.

Marq. Valçaroe el Cielo/
Lor. Porque yo.
Marq. Qué es loque mito! 

no es mi fortija?
Lor. No foy íoldado.
M&rq. Cielos divinos,

no es eñe el hombre,à quíé deba 
la vida! Bien lo averiguo 
en la fortija que tiene; 
en fin, que no fois Toldado?

Lor. No íeñor, pero roe indino 
à ferio; paflar quifiera 
& Flandes, fi en vueftro arrimo 
hallo fotnbra que me ampare.

M or. Bien me parece el defignio; 
qué (obre nombre teneisi

Lor. Lorenço me llamo.
M art. El mifmo

es que dixo aquella noche; 
no os pregunto el nombre,dig©¿ 
el fobre nombre.

Lor. Lotenço me llamo he dicho 
à fecas. porque efto íolo 
de mi linage he fabido.

jfefar.PuesLorenço, en mi tendréis 
buen padrino, y buen amigo; 
Tentad plaça luego al punto 
en mi compañía.¿cr.lnvifto 
Marqués,de mi (obre nombre 
aveisde 1er mipadiino, 
quaudo veáis que le gano ■ 
en el Rea! del enemigo.

M or Andad,íeñor,que ya sé 
que teneis muy buenos brios, 
y ye, y vos para otros dos.

Lor-Si efibs favores configo, 
verá Fundes por mi braco 
.ya aífoiabro, y ve prodigio.

M arfo

de M ata Tragofo.



lovsxço me ¡Um$3y Cohaere ec Toledo*
de las que dexan fu patria, 
que otra cofa fer no puede 
de fu triñeza la caufa,

M tr j .Vamos Ayudante,vos 
à las tropas dad avifo 
que marcho luego. V*f>

Sar Señor Lorenço, 
fe.Jtnos amigos, 
q, aqui eftán vueftros doblones.

Lor. Pues feñores, repartidlos 
entre todos, porqueyo 
con la dicha que he tenido 
noeftoy en mi.

Sor. Venid, pues.

Vanfc, y qu'id Lor éneo , y Martin.
M ¿'t. Qué i y Lorençot
Lor.Eftoy fin piyzio.
M*rt. \ Flandes vamos.
Lor. Fortuna.

ya vn efcalon he fubido 
eñ eftos tres años, ten 
de tu rueda el curfo fixo: 
à Dios tres años Bfpaña, 
à Dios, cues, bello prodigio, 
defde o y con vueftra licencia, 
aun jue parezca delito, 
me llamo Lorenço Flores, 
que vn efeiavo ya hafabido 
tomar de fu dueño el nombre. 
Floresfoy, y te luplico, 
ò deydad de la fortuna! 
que te avengas bien conmigo, 
y en eftos tres años tengas 
de tu rueda el curio fixo.

J O R N A D A  SE G VN D A. 

Salen d ta r o t t , jD m  Juan.

Sar. De aver vifto à mi efpofa. 
feñor Don Juan,tan eftraña, 
ò tan efquiva, ha nacido 
en mi la defeonfiança, 
de imaginar que en fu pecho 
no hallaron lugar mis andas, 
ò que fus cuydados fon 
efedosde midefgracia.

fD.Jua.No eftrañeis feñor Baron, 
vèr en trifteza à mi hermana, 
que elfe escoman fentimienco

quando felizmente en vos 
tan iluftre eîpolo gana.
Ayer deEfpaña llegamos 
mi hermana; y yo à efta cafa, 
y el caníancio del camino, 
delpues de tantas jornadas, 
Junto con la novedad 
de verfe en Flandes, baftava 
pata turbat (u alegria-, 
además, que ¿lia en Efpana 
vfan las nobles mugetcs 
vna hermefuta fedada, 
que como melancolía 
à la. verguença acompaña, 
puesloloen graved^díundan 
de fu honeftidad la gala, 
y no fe alegran tan preíto 
como aaui vueftf asMadamas. 
Dexad que tome el eftilo, 
porque defpues de tratadas, 
las Efpañolas fon otras, 
afables, y Cortelanas, 
y lo que en ceño comiença, 
en noble caricia acaba.

Sar.Norabuena , efte-fe aora 
afsiftidade mi hermana 
Teodora en aquefta Quinta, 
que en ganandofe la Plaça 
de Duren, à quien ha puefto 
fitio e! Marquès, mi efperança 
logrará en fu blanca mano 
la poífefsion defeada; 
y entre tanto con feftines 
defte pais à ¡a vfauça, 
divertiré la belleza 
à quien he tendido el alma. 

fD.Jua.Y también yo de Teodora, 
à quien rendido idolatro, 
feftejaréfu hermoíura, 
que áfer del Baron hermana, 
es bien fundado el motivo, 
que 6 él por efpofa alcança 
à mi hermana, puedo yo 
ferio también de fu hermana, 
quiera el Cielo que muy preño



®tf ©o» Juan Je 
à las Católicas armas 
fe rinda Duren.Sáf. El Gtio 
va , icgun pienfo» à la larga, 
aunque vn alegre tumor 
por el campo le derrama, 
que queriendo el enemigo 
meter focorro en la plaza, 
rompimos fusEfquadrones, 

m iga ran ,y  eux as, y  clarines tecan  
dentro.

Vo%. den.VivaEfpaña,vivaEfpaña. 
©. Jua. Sin duda que la vitoria 

por nueftra eftá declarada, 
que es alegre: ázia cita parte 
llega el Marqués.

Tocan caxas, y  clarines, y  /alen f o l -
dados, luego Lorenço, y  M artin ,y el 
Marqués de Santa Cru^  detrás de 
todos: Alai tln ja ca  el penacho , y  la 

celada,y  Lorenço lo pone 4 los 
pies del Marqués,

Lor. A lasplantas
gran feñor, de Vuecelencia, 
de aquel General de fama, 
de Monfiur de Xateler, 
pongo el penacho, y zelada 
que Militares adornos 
fueronde fu pompa vana, 
refervandepara mi 
folo aquefta verde vanda, 
con quepienfohonrar mipecho, 
que por aver íido alhaja 
de vn Ganeral, me la pongo 
per norte de mi cipetauçs, 
que à fombra de Vuecelencia, 
eo ay quien la no tenga.

© aneje la Isanda.
M ar. Baña,

Lorerço Flores, llegad 
à mis braços,que ella hazaña 
no ia configuró jamás, Abrácale. 
Griega, ni Romana efpada; 
contadme folo el íuceffc, 
que os empeño nai palabra 
de premiar yueítro valer»

Malos Fragofo.
Lor. Si Vuecelencia meampari, 

no he meceñer mas fortuna 
para bolver à mi patria 
venturofojfiendo en ella 
aflcm'ibro de las eftr añas.
Salió elExercito junto 
del enemigo à campaña; 
à entrar focorro en Duren, 
que fortalecida cftava.
En bien formadas hileras 
venia al fon de las caxas 
todolo noble, y florido 
de la juventud lozana.
En viftofo alarde el campos 
lleno de plumas,y galas, 
formava lembrando à creches 
de Abril la mas bella eftsmpa, 
dibuxandofe en loslexos, 
bien como herencias montañas» 
que elCieloJínge en las nubes, 
y con la luz de las armas, 
que entre las plumas fe vían, 
parecían tremoladas 
maripofas,que le ardian 
à puro incendio de nacart 
A MonírsrdeXatelec 
fu General acompaña, 
que con arrogancia loca 
prefuntuofo animava.
A lo que al compás del bronce 
iba figuiendo la marcha, 
venia el bravo Olandés 
(obre vn peñafeo cen alma, 
bruto Alemán, tan fobervio, 
que à la maourna Troyana 
hurtó la robufta forma, 
flendo racional muralla. 
Armado defde las clines 
hafla e! codon de las ancas, 
relámpago, rayo, y trueno, 
pareció que le abortava 
de alguna preñada nube, 
hijocel arte, y la llama, 
pues fiendo bolean la beca 
en iu incendio íe abraíara, 
fi por cemplatie no hizicra 
de fu mifma eípuma eícarcha. 
Salimos ¿ recibirle

de



de la linea mt! caraças, 
y  otros cantos Efpañoles, 
defi^üal numero, à tanta 
multitud de armadas huelles, 
que de nueve mi! paffavan. 
Defpreciaronnos por pocos, 
mas fie tan fuerte la carga 
que les dimos , que al cftruendo 
del artillería, y valas, 
fe ellremericron los montes, 
y  el Solfe cubrióla cara,
5»ucs con palvorofas nubes, 
que Sos cavalloslevantan, 
y  eon el humo, que á globos 
del alquitrán fe deshaca, 
pareció que anochecía, 
y  la ceguedad, fue tanta, 
que por mucho efpacio eíluvo 
ci fiero combate encalma, 
halla que de la tiniebla 
el caos fe defenlutava, 
pues también para los ojos 
huvo en el campo batalla. 
Tocaron toda la noche 
aueftros quatteles al arma, 
vivanderos, y bagajes, 
que por todo el campo eflavan, 
lecogiendo fus hazieadas: 
huyeron, para guardarlas 
à  nueílcos alojamientos, 
que ¡os que del golfo nadan, 
el faber guardar la ropa 
fue fieinpre la mejor gala. 
Imaginó el enemiga 
que ello era huir, y en voz alta 
los Efpañoles nos huyen \ 
dize, pica, figue, abanç a; 
y quando masorgullolos 
hallar en fuga penfavan 
à los Efpañoles, viendo 
fu refiílcncia fe efpantan, 
y engañados, y eonfufos, 
fe turban, y desbaratan; 
tanto en lasgraves empreñas 
puede elnocQufiderarlas, 
ydandofobre ellos juntos, 
fue de manera la carga, 
que huy eron, y la vitoria

Zorenco me Humo, y  Car fa m a  Je Toledo
fe declaró por Efpaña:
Allí Don Luis de Toledot 
mi Capitán, cata, a cara, 
al batallón de la Coree 
le arómete, y !e delatora, 
fí bien le ccíló los diente, 
donde le pufo i na val# 
filencioá fu lengua noble, 
pero no à la de lu fama; 
mas bailava fer Toledo 
para vus acción tan bisara, 
cuyo troncoeíciatecido 
lleva crofeos por armas.
Yo entonces viendole herido* 
bien como piedra arrojada, 
que en el ci hialino golfo 
forma c raleas de plata, 
y via eníauchando lar ondas 
todo aquel tiempo que baxa;
Ò bien,como el duro azero, 
que las efpigas doradas 
derríbarpero qué digo? 
perdonad, íi en mis hazañas 
quife hablar para obligaros, 
que me iba en ellas vn Uma» 
j(i loque fon de atrevidas, 
tuvieron de afortunadas.
En fin,feñor, prifionero 
hize alGeneral de Olanda, 
que en vn foldado vifoño, 
es mas dicha que alabança, 
v teniéndolo rendido, 
oigo dczir, m m , mata, 
mirad que no ella Soldados 
la vitotiadeclarada, 
y Uaziendome atrás des paffos» 
le tiré vna cuchillada 
de tan buen ayre, que al fuel© 
la pluma de ia zelada 
vino à eferivir à la muerte 
con roja tinta las cam s: 
y dexando ocres proguefl'os, 
digo.leñor, que à elîas plantas 
mi vjda ofrezco, y con ella 
ella Toledana efpada, 
con eftc Efpañol orgullo, 
hijo de lus peñas altas, 
que alUde de Vuecelencia

íabrá



•( í)on Juan d$ M ûtes TtÂgefo:
fabrà dar triunfos à Efpaña, folamente con elayre
fi del Laurel que os adorna de sai aliento. Af<rr.Cofa efttaña!
k  ilulíre fombra rae ampara.

No ha venido de Toledo 
à Flandes mejortfpada; , 
pero no es nuevo en fus hijos 
fer en paz, y en guerra el alma 
del valor, Lerer.qeFlores, 
por donde muchos acaban, 
vijeúrosfervicios empiezan, 
y que os defeo, es cofa clara 
mas de lo que vos penfaia.

Lor. A iái por premio me baña, 
gran feñor, fer conocido 
fin merecerlo.®. /«.Mi patria 
puede eftár vanaglorióla 
del valer que en vos le halla.

'Mar. Don Juan Flores.
© . / « . S e ñ o r , L a  Compañía eftávaca 

de Don Gafpar Maldonado, 
en vos esbieu empleada; 
à Lorenço podeis dàr 
la vandera, puescon tantas 
ventajas la ha merecido.

Ê>, lua.Por ella os befo las plantas, 
y porque mi Alferez es 
Lorcnço.Mart. Mi camarada, 
feñor, masque lavandera, 
ha meoefter ropa blanca.

'Mar.Todo fe harà;y ves quien fois?
M art. Puedo dezir,quees muy alta 

la rama de mi linage.
Marq .Y qué apellido?Ma.St llama 

mi padre Pedro de! Pino, 
y  mi madre Ana del Aya.

^frr^.Gente limpia? Lkrí.Si feñor,- 
y enttambosdela Montaña; 
peroboíviendo à rai padre, 
fue vn hobre.que en la campaña, 
por lu braço, y fu valer 
vertió vn mar de fangte.

M arq. Tanta
íangre vettióFAídrí. Si feñor, 
que era Barbero, y {angrava.

'Marq. Y vos fots foldadoiAfcrf.Si, 
pero de mas importancia, 
pues en el encuentro de oy 
hize atrás bolver dos isangas

Mart. Eran las mangas perdidas 
de vna ropilla de grana: 
pues mas hize.Ler. Aparta loeo  ̂

/Wáry.Quedefepara mañana, 
porque rae alegro de oíros. 

iWíí.Vueñro buen guftc me agrada, 
que aqueífo es querer tener 
aqui gloria, y defpaes gracia. 

Marq. Si el Cielo me dà à Duren* 
LorençoFlores,la paga 
corre por mi cuentaaora, 
fervid, que no es mala entrada 
vna vsndera. Lor. Señor, 
Vuecelencia honra mi efpada, 
que para vn vifoño era 
el favor ; pero las valar, 
fi he de morir, el venablo 
muy preñe ha de fer véngala. 

M ar. Venid conmigo,Baron; 
Duren, fi tus murallas 
no configo la vitoria, 
tumba ha de fer la campiña 
de quanto Efpañol orgullo 
empuña delRey las armas, 
pues no ay remontada nube 
que íe oponga al Sol de Auftria.

Vanfé los dos, y losfoldados. 
¡gar. Feliz ha fido el fuccffo.
Lor. Ay divisa Doña Juana, 

per fi mas fer felicito, 
aliente amor mi efperança. 

©,/«<*. Pues es de Toledo , quiero 
eíperar à ver fi me habla,

Lor. Efte es , Martin, el hermano 
de Daña Juana.M art.Es verdad, 
con elfo de fu beldad 
noticias tendrás.Lor,Es llano. 

M art. Fardiez, que de los moçotes 
puede fer embidia vfana, 
y fe parece à iu hermana, 

io r . Pucs dime, en qué?
M art. En los vigores.
Lor. De nuevo apea rendido, 

pues que fomos Toledanos 
quiero befaros las manos. 

® Jua, Del contento recibido
C de



Lorenço me Hamo ¡ y
de que tengáis roi vandera, 
no fe que os pueda dezit; 
roas de qué os he de fervit?

Lor. Trocar los férvidos fuera, 
y el mio esfolo lerviros.

©.?««,. Mucho de vueftto valor 
oigo dezir .Lor. Que es feñot 
ventura, puedo delitos, 
pero no merecimiento.

Vueftra perfena me agrada» 
y eftá muy bien empleada 
mi vandera en Vueftro aliento» 
que el fcr Alférez, en Fiandes, 
no es muy poco.

Lor. Bien comieuço.
M alt. Toda fu vida Lorenzo 

fe ctió con humos grandes. 
fD.Jua Peto de Toledo, y Flores, 

pienfo que lomos parientes.
Lor. Son fenor mis ¿(candientes, 

aunque mayores,menores.
ÚD.Jna. Quien es vueftro padre aliií 
Lor. Por acra perdonadad, 

porque no es de la Ciudad, 
aunque muy cercano es. 

d 'Jua .P aes de quien tañéis UsFlotes?
es por hembra, ò pot varón?

Lor. De mugeres UsFloresfon, 
y no por elfo menores, 
que mi padre fe llama Robles.

©. Jua. Por qué no tomaftds 
fu speliido?L«r.Pregustareis 
muy bien, puçsR ,bles me honrava; 
pero fon muchos allí 
los Robles, pocas las Flores» 
y tu veías por mejores, 
que el padre de quien nací.

Bien hizifteb,porque yo 
mucho me honro de fer Flore»,

Lor. Y yo tuve por favores 
las que effe nombre me dios 
fi bien, aunque efte tributo 
me promete aplauío fiel, 
fi vn bien no logro por el, 
ferán misFleresfin fruto.

0 , J ua O y para honrar mipofad», 
conmigo aveis de comet.

Lor, No U pudiera tañer

Carbonero de Toledo.
con el Marques mashonrada?

©.Ju a .Venid luego, que defde oy 
no pienfo fin vos hallarme.' P'af.

Lor. Yà lafuerte álevantarmc 
comienza, Martin.Mar. Eftuy 
admirado; quien dixera 
quando haziamos Carbon, 
que el palo del aguijón, 
fe te bolvieraen vandera, 
tu en la guerra conocido 
con oro,plumas, y grana?

Lor. A la hermofa Doña Juana 
aqueífe honor he debido: 
fu hetinofura celeftial, 
qué hará en Toledo? Víar.Sm pena» 
comiendo eftará amacenas 
qui r à en algún Cigarral.

Lor. Seránciertasfus promeífas, 
pues por fu amor, vine aqui, 
fi fe acordará de mi?

M a Como aora llueven camueflas.
Lor.En qué lo fundas? Mar. En que 

muchas cartas le eíctivilic, 
y de ninguna tuvifte 
rcípuefta.Leir. De effo no sé 
la caula, ni lo penetra 
mi difcurfo.Afar. Pienfo yo, 
que pues nn te relpendio, 
fe mudó ai pie de la letra.

Lor. Enfu beldad puede aver 
mudança, ni doble trato, 
no es del Sol raifrno retrato?

Mar. Es verdad, pero es mugerj 
varr.os de aqui. Cor.Tu razón 
me dexa coníuío, y ciego, 
porque en muriéndole el fuego, 
quien fe acuerda del carbón?

Vanje.y ja len  M ufhos , “Doña Juana 
Madama, Teodora,y Lucia.

LaMuft Sentid,coraçoH.fentid, 
ojos no miteis mi daño, 
que es poco valor del fuego, 
pedirle i'ocovro ¿1 llanto.-

3). ju a  Parece que de mi pena 
la letra le ha dibuxado.

Tea. Quieres que el tono profiga?
©.jf#.Si,porque gufto me ha dadoj 

PÚento, que no efta mi pecho
capa*



9)e ©fi» Juan de Malos Tragofo. 
capaz de ningún defcanfo.

La Mufi. Al ayrc de misfufpiros
no pida alivio el cuydado, 
porque el ayre aviva el fuego, 
y no es remedio el eftrago.

©. Jua. Exemplo à laspenas mias 
ellas vozesme eftándando, 
para quando vn efearmiento 
fue avifo de vn defengaño.

Tto. No canteis mas : ordenóme 
el Baron Rofel, mi hermano, 
que con todos losfeftejos 
que en efte Pats vfamos, 
divierta yo tu hermoiura: 
mas parece que es en vano, 
pues veoque en tu Temblante 
le vá el dolor aumentando. 

g>.J»<j.Bien sé que alBaronle deba 
defino amante agafajos, 
y à ti Madama Teodora, 
finezasque nunca pago; 
pero aver venido aplaudes 
con difgufto3me ha caufado 

'  eíía trilteza; y también 
el ver que he de dar la mano 

> à vn Cavallcroeftrangero, 
à quien no quieren les Aftros 
que me indine por algún 
lecreto que ignoro Teo,\EA trato 
fuele vencer impofsibles, 
y efta tan enamorado 
mi hermano de tu hetmofura, 
que hafta que vayas cobrando 
cariño al Pais, pretende 
que fe dilate efte plazo, 
por vérfi con fus finezas 
obliga tus defagrados. 

d. jfw.Mal podra,pues à vna fombra 
todo el corazón he dado; A¡>, 
como es pofsible querer 
è quien tampoco he tratado! 

Ten- Diferente condición 
es la mia9 que yo amo 
à vn Efpañol fulamente, 
per ver que es hombre vizarro, 
y porque es de otra nación 
tiene para mi grangeado 
mas aplaufo en la memoria,

©■ Jua . Ni te culpo , ni lo eftrano, 
pcrollego à eftimar mucho 
que à vn Eípañol quieras tanto».

Tío» Si quiero, mas vive en mi 
efte amor tan recatado, 
que hafta aorano he tenido 
ocafion para explicarlo; 
mas efto no es para aora: 
y bolviendoá mi cuydado, 
digo que el tiempo ha de fer 
quien ha de enmendar el daño: 
mi hermano es galán , y tiene 
enFlandcsvnrico eftado, 
que puede bazer veuturofa 
à la muger de mas garvo.
Amante à tus pies lo pone, 
falo por logrsrtu mano: 
fi el verte de Efpaña auíente 
tu penfamiento ha turbado, 
en los Principes exemplo 
puedes tomar, que dexando 
fus patrias, bufean las otras, 
folo por razcn de Eftado.
El fugetar fus pafsiones, 
es propio de animos altos, 
que elCortefano artificio 
le invento el prudente Sabio;
Si oculta caufa te obliga 
para negarte à lo humano, 
ceda el gufto al íentimiento, 
por no faltar à lo hidalgo.
Yo me retiro, tu aora 
lo puedes mirar de efpacio, 
que no pretendo eftorvar 
tus penas, nihaztrte cargo 
de que adores, ni dcfderes,

_ pues (iempre es tuyo mi hermano; 
Jua . Válgame el Cielo mil vezesl 
qué de colas han paliado 
por mi, Lucia.Luc No entiende 
tus lucidos intervalo?; 
vienes de Efpaña à cafarte, 
y quando tiene tu hermano 
ya prevenida la boda, 
finges triftezas, defraayos, 
hipocondrías, xaquecas, 
temblores, tiicia, y flatos; 
y otros males, folo à fin

.. C % d e



L sr enes me ¡tin te,y Car} enere de Toledo. 
de dilatar elle plaça: en tiempo de ios Romanos:
Nable es el Baron, y tiene
de rentafeis mil ducados; 
y fobre todo es galan; 
qué aguarda tu eftilo ingrato? 

d.Jn,Tarde,ò nunca en eftasdichas 
rai pena hallará defeanfo.

Luc,En qué lo fundas? d .Ju .No vès 
que es niño amor, y fi acafo 
para quitarle vna joya 
le dàn vna flor del campo, 
el inocente la admite, 
y tiene por aguflajo 
lo que es menos, pues lo miímo 
le íucede a mi cuydadc, 
que fi es aprenfion la dicha, 
y efta en mis penas la hallo, 
otra no quiero, pues vivo 
guftüfa con ei engaño.

Luc - Con eíTo difeulpar quieres 
aquel tu capricho eftraño, 
de inclinarte à vn-labradcr.

O,Jad.Tu,como nunca has amádo, 
no conoces el dominio 
de aquel ciego Diosalado, 
que para juntar diftancias, 
tuerce con violencia el are©; 
y afrentado lo primero, 
que foy rouget, laftimado 
tengo el corazón, de vér, 
que en mi palabra fiado 
fueffe ábufear mas fortuna, 
Loreuço, porque pallando 
por tnildefdichas, y riefgos, 
al cabo de ios tres años, 
verá que no le cumplí 
la palabra que le he dado.

Lue. Miren que gran Cavall*ro, 
para que te décuydado 
vn hombre , que quandomucho 
fe avrà otra vez buelco al campo 
à continuarla carrera 
del carbon, ù del arado.

©. Jua. Lorenço tiene valor, 
y por la guerra alcançaron 
muchos fugetns humildes, 
honores, triunfos,y lautos.

Luc, Ello era, fenor# mía,

pero *ora.
Salen Don Juan, y  Lorenço con las 

in fignias M ilitares , y Martin de 
Soldado ridiculo.

©. J«d . Si amor.
Luc. Calla, que viene tu hermano.
St.Jaa. El Marquésde Santa Cruz, 

hermana m'ia, à quien debe, 
tantos aplaufos el bronce, 
y Efpaña tantosLaureles, 
me ha dado vas Compañía, 
de que muy guftofa puedes 
darme e! parabién, no fulo 
porque afsi me favorece, 
fino por avertae dado 
por camarada, y Alférez 
al feñor.Lorenjo Flores, 
de ¡os hombres mas valientes 
que en Flandes ciñen efpada.

0 . Ju a . Huelgome de conocerle:
Ay de mi! fi es famafia, 
fombra, ilufion, qué me quieres, 
que à tan remotas Regiones 
à turbar mi inquietud vienes?

* 0 ,J«.E sdeToledc?9.J«.Yo juzgo 
que ha de fer nsscftío pariente.

©. Juana. En verdad que fu valor, 
y calle, no defmerece 
ei apelíido.iw. Señora, 
yo, fi en mi; Cielos valedme! 
yo eftoy turbado; qué miro! 
Doñajuana efta aquí; fi es elle 
engaño de los fentidos?
Digo, que os befo mil vezes 
la mano, y efclava vueftro 
he de 1er eternamente, 
coma lofoy deídeaora, 
de mi Capitán.

Hablan las dos à hurto de Do» Juan.
í). Juan».N o es elle,

Lucia, Lorenço: Luc. El mifmo, 
como cinco, y dos fon flete.

0 ,  Ja .S b  mi eftoy!Z>.J«.Eftcs Toldados 
de gran valor, comunmente 
mas faben obrar, que hablar: 
aora bien, feñor Alférez, 
íqui godets aguardarme,

&
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(Be î>on J  m i de M&tos Fragofo.
S güftslSjjVn rato breve, 
mientras vcy à prevenir 
alBaron, que tengo vn kuefped, 
para que luego bolvamos 
à dàr mueftra en los quarteles”. 
y puesdefta cafería 
eità cerca el Ceio, Gempre 
podeis tener defde aora, 
por vueftro efte pobre alvergue.^rf/í 

í , e r. Harè loque me mandais: 
à tus pies, fenora, tienes 
à vn infeliz, que fin duda 
te adoro para perderte» 
porque no pudiera y o  
tan preño en tus ojos vèr,
fino para mayor daño, 
que de oïdiaariola fuerte 
da bienes à vn deídichado, 
para quitarle Icsbienes: 
que tal vez de los pefares, 
fon vifpcralosplaceres.
Divino irnpofsible mió, 
norte de mis aitivezes, 
idolatrada efperança 
de mis fufpiros ardientes; 
qué novedad, qué fuceífo 
pudo ata hermano moverle 
para conducirte à Flaades? 
qué deídicha, qué accidente 
te obligó à dexar à Efpaña? 
pero fi acafo enmudeces, 
por faber de mi fortuna 
el fer que à tu fer le debe, 
porque luego me refpe-ndas 
te lo diré btevemente:
Yo feñora, confiado 
en tus promefas alegres, 
vine à fer mas por la guerra;
(oque mal pleyto que tiene 
Quien fale à bufear 1« vida 
por las íendas de la muertes!)
Y como para fer tuyo, 
era predio que fuelle 
nuevoaffombro de losfiglos, 
y admiración de las gentes; 
exponiéndome al peligro 
de laspicas, y ¡nofquetcs, 
muchas heridas pie han dador

pero no fueron crueles 
las heridas que repito, 
quando ccnfidero alegre, 
que fon ventanas, por donde 
puedo entrar à merecerte; 
qué rigores no he paitado por ti$ 
qué efcuchas, que ardientes 
llamas no le han parecido 
à mifufrimicntoleyes? 
pues c e so , divino dueño 
no me hablasPde qué enmudeces! 
qué te embaraza? qué es efto, 
fenora? fi te arrepientes 
de aquella noble premefía 
que me has dado, y te parece 
que puedo llegar por mi 
algún dia à merecerte; 
vn pobre labrador foy, 
feñora, no foy Alférez, 
y me bòlverè à loscampos, 
que quizá menosrebeldes 
ios rífeos, à mi valor 
darán mas piadofo alvergtíe, 
pues centro han fido los montes 
de los defengaños fiempte.

ÍL J m .  Lorenzo, ay filencio mío! 
hazes cargo injuftamante» 
pues con otra mayor pago 
la inclinación que me tienes, 
y  n© pudo la fortuna' 
en el eftado prefente 
hazerme mayerlifonja, 
que llegar feliz à verte 
con effa infignia de Marte, 
que por lo menospromete 
à fus nobles efperanças 
mas venturofos Laureles.
Yo eftoy fugtu  à mi hermanc¿ 
que como padre, en mi tiene 
aquel natural dominio, 
que dan Jas comunesleyes, 
à ios que con fangre iluftre 
nacieron por accidente.
Al Baron Rofel por mi, 
con quien grande affliñad cieñe, 
dizeque ha dado la mano, 
para cuyo efe&o breve, 
deíde Toledo me truso»

m m



L oren ce me l im o ,y  Cari exiere Je Toledo, 
mira tu fi es, bañante eñe con el de Pedro Ximenez:
eílorvo para turbaime 
elregocijo áe verte:
J.oque puedohazer por ti 
es dilatarlo hafta Lor. Tente: 
ha ingrata, como me engañas? 
de Efpaña ácafarte vienes 
à Flandes, y eíTo me dizes? 
qué es efto Cielos, valedme! 
Rofel es gran Ca vallero, 
rico, difcreto, valiente, 
y entre la Luna, y el Sol 
feria eclipfe opor.etme, 
fiendo mi linage humilde, 
que es de calidad la fuerte, 
que lo que ha de negar falo, 
permite que fe defee; 
pero no ferá tu efpofo 
viviendo yo, porque de cfle 
rebellín del enemigo, 
defelperado vn mofquete 
bufcarè para fepulcro, 
y  ruego al Cielo,qucllegue 
tan arrebatado el plomo» 
que de purpura caliente 
tiña el lugar denegrido 
que me dio la patria agrefte, 
porque veas que he cumplido 
lo que he prometido fiempre, 
de morir, ofer dichofo* 
valas, y horrores me cerquen» 
que afsi moriré contento, 
fi es que acafo no me buelve 
con el güilo del morir 
adarme vida|la muerte. Vaf.

©. Ja-». Aguarda.de tente,efper a.
M*r. Vive Dios, qué es detenerle? 

hazevnos venir à Flandes 
cuníu carita defierpe, 
paífando lo que Dios fabe 
por trincheras, y ornabeques, 
y aora haze muy faldea 
la gata de Mari Pérez?
Plegue à Dios, Lucia ingrata, 
que antes que yo buelva à verte: 
vn folome de adobado 
en las tripas fe me yele, 
y que el gran licor de Efquima

à pures carabinazos 
las piernas me desjarreten, 
y con el tufo preciólo, que fe hofpedare en mis Cenes, 
muera atolondrado yo, 
fi es que acafo no me buelve 
con el güito de morir 
à darme vida la muerte. Vaf.

Luc. Qué afsi le dexalfes ir?
© .J«4.No aguardó à que le dixeflg 

lo que intentava yo hazer, 
tu fe lo dirás fi buelve. Lu. Y es?

Q.Jua. Que con el Barón
no intento cafarme. Cac.Fuerte 
refolucion es la tuya.

Sale Sri adama Teodora.
Teo Vengo Juana mia à verte, 

y à darte dos mil abraços, 
pues y i mi efperança tiene 
celaxes de la vitoria, 
que amer por ti me promete:

* Elle que falio de aqoi, 
que de Don Juan es Alférez, 
es el Efpañol que adoto: 
y pues a veis de tenerle 
por amigo, Juana mi*, 
deque le quiero le advierte.

Ello ío'o me faltava 
para quéme defclpere! Ap.

Teo. Haz que fin temor me mire, 
pues que puede honeftamente, 
que aquino es como en Efpaña» 
que en hablsndafe dos vezes, 
llaman tcaydores los hombres» 
ò faciles las mugeres; 
qualquiera doncella noble, 
ir à losfeftines puede 
coa elgaian que ¡a firve, 
y hablarle, y favorecerle.
Dilé que venga ella noche 
al Sarao, que te previene 
el Baron para alegrarte.

E«r.No fon maloslos cordeles.
Teo. No harás aquello por mi?

Haré lo que yo pudiere} 
mas jîienfo que podré pocos 
difsimnlar meconviene. Ap.



®í 'Don Juan de ¡Matos fvagsfo.
Teo. N 5 t í pareció gallardo?
©, fu*. M i;ho.
Teo. Q jé vizarramente.

cr¡t ò con el C-pitan.
Jlír.P  >rDios que andan bien losfueUes. 
g>. Ju*. Y qué fea el callar fuetçal 
T e»-Puesesfuerça conocerle, 

euencatne fu calidad, 
que nobleza, y fangre tiene, 
que padres,deudosi,y hazieoda? 

tt.Ju a  Si oy Teodora viuo à verme 
como Alférez de mi hermano, 
mal pudo fatisfacerme, 
por c¡ le preguntaré 
lo que defeas íi b uelve:
A Dios.TVo. A Dios.

©. J u *. Yo me abrafo,
pues que mis defdichas quieren, 
pues (obre el mal que padezco 
me den los zeiosla muerte.

Téí.Sin duda oy logro mi amor, 
íi juana me favorece. Váft 

Luc. De las dos fe puede hazer 
va pretal de cafcabeles.

(D.Jux. Lucia, ya yo no puedo 
callar, que vn tormento fuerte 
en el potro de los zelos, 
h3Ze que mi amor confíefle.
Y o quieto bien à Lorenço, 
y hame picado ia fuerte 
efta necia, e&a Teodora, 
con vér, ^ue cambien le quiere# 
que de aqui adelante píenlo 
de veras favorecerle, 
porque à otro amor no fe rinda; 
y fi à Martin balear puedes, 
para que diga àLorenço 
que venga efta noche à verme 
alfeftin, y que eftebço

Dale Vn Uco de Tocado. 
ferais feña que lleve, 
para que yo le conozca: 
ye aprieffa; qué te detienes? 
yo voy lin un! Luc. Nadie h ad  
lo que los zelos no hiziereu,

Vanfi, f  ¡a le Don Ju an , y  e l Baron.
&• Jua . Toda Role! lo he dexado

con U nueva del fuceífo, >

¡Bar. No menos me tnix© à mí; 
pero defeo faberlo, 
que no eftoy bien informado. 

i )  Jua . Al Exercito vinieron, 
leñor Raros, dos trompetas 
de los rebeldes fobervios, 
ello en él publicaron 
vn defafio tan necio* 
como mueftra efte traslado 
de la copia que me dieron.

Muefkrale 1>n popel»
Su'-Señor,Don Juan, effa es propia 

acción de heeeges fobervios, 
que como les falta Dios, 
les falta el encendimiento; 
y el Marqués, qué determina! 

0 ,j«a.H alló le el cartel batiendo 
el Cabillo de Duren,' 
y moftraadofetnimiento 
de la defverguença, quisti 
caftigarfu defafuero.

Sur.Nombro quiencon ellos falga! 
Œt.Ju N^rabioal Sarou Filiberto# 

à Falcón Napolitano, 
y à mi Alférez de los nueftros. 

8 ar.No ay D. Juan entadoel camp® 
Efpañol como L arenço," 
eífotros no los conozco.

D.Jua. Ellos al Marqués pidieres 
leshiziefle eífa merced. 

8 iir.Quèpla<jo?S.J«à.Sîrà m«y prefts- 
Tocan al arma dentro.

®ar. Asaltando eftán elfuerce; 
tiene mucha gente dentro* 
fera impofsible tomarle.

®-J«.Con qué generofo ásfuerç® 
el Barou fu gente anima? 
qué valientes, qué ligeros 
ván trepando los (oldüdus, 
de las rodelas cubiertos?

Tocan, y Jale» el ¿ífalques,y M artin . 
Marq. E i, fuerces ElpañcJes,, 

efte dia h i de 1er nueftto: 
embiftamos al Caftilío; 
hijos, viva Efpaáa .T ocan ,y vafe* 

M art. Ha perros,
yo bailo para otros tantos.

©. Ju a . Y pacfto,B«ou# que tengo
«tdea



¿m -r ife  tnt lUfHÿi 
orden, quieto aventurarme»

Sar. Sois noble.
©. Jua , Aqui por lo menos 

moriré como Efpañol. 
gQr. Juncos los dos afiancemos Pan1.
Mar. Fuego de Chriílo , qué surca 

les van pagando los nueCiroa; 
válgame Dios, y qué güilo 
es ver defde afuera el fuego.
O quèfamofo balcón 
es efte de los pañeros! 
qué lindo coro! es vn rayo.

Sale el Maryttès, e l ® aran,y fo ld id os.
¡Mar. Brava defenia mí han hecho; 

per© por vida del Rey, 
que hada ponerle em el fuelo, 
no he de quitarme las armas.

Pár. Ganado el cadillo, es cierto, 
Invi&ifsimo feñor, 
que Durén qaedepor nueflro.

M ar. Quien fera aqoe! Bfpañol, 
que entre las almenas puello, 
parce del muro rompido 
le ha derribado, y le ha muerto? 

PáiqEl polvo,fagina,y piedra 
le avrà fervido de entierro.

£Psr J>» de/peñadem laxa rodándolo-  
ÿenca con dos E/landartes, y  por oira 

parte fa i t  Don Juan con¡ef- 
pada,y rodela.

M arq. Rodando, y aun cali vivo 
viene à nueftros pies fu cuerpo. 

ísr.Puesllego  à vueítrospies 
lav iíio  feñor, no quiero 
raaspretais, que aver llegado 
à rendir mi vida en ellos;

Caldo d losp ies del Marques. 
rotases ellos EHandattes, 
fino trofeos, efeáos 
de vn hombre defefperado.

Marq. Quien eies Aquiles nuevo?
quien eras hetoyee Joven?

0,'Jiía. Mi Alférez, feñor, que pienfo 
que perdeisen él vn hombre, 
que no fali© de Toledo 
à Fíandes, mejor efpada .•

Marq. Peíame, y  mas quando llega 
ápenfarel ^eíaño

y  Carbonero de Toledo.
en que nombrado le tengo, 
pule en fu efpada el honor 
de Eípaña. aunque Filiberto, 
y Fakonfon dos (oldados 
de la opinion que fabemos; 
fnceda Flores à Fleres, 
vcsD.juan. LeVantafe Lorenco, 

íoY. Señor, teneos,
que aun vive Lcrenço Fleres, 
y aunque roas judo derecho 
tiene aquí mi Capitán, 
à cuyos merecimientos 
rindo mi efpada, y honor; 
bien fabeis que fny el primero 
nombrado por vos.^ ík Alférez, 
yo vueílra vida defeo, 
no quiero mayor honor. 

Afdry.DonJuan.quicavle no puedo 
a Flores lo que le di, 
y acra honrarle pretenda 
con darle la Con-.pañia, 
de Donlñigo Pacheco, 
que eftà vaca.£or.Gran feñor. 

M arq.Sea or Capitán, Lorenzo; 
nada roe digais aora, 
id à defeaníar, que luego 
trataremos de amanfar 
los enemigos fobervío;.
Vanfe todos, quedan L orenct,y  

Martin.
M art. Pues ázia ¡a cafería 

à deícanfar vamos, quiero 
darte elparabien.Lsr. Martin, 
de qué me ísrveo los pueftos, 
fi con ellos no configo 
el logro de caiéintentos?
G mi efperança;ay de mi! 
fe deívanecio en elviento, 
para qué quietóla.dicha, 
û  ladicha no apetezco! 
pero quando para vn teifte 
llególa fortuna à tiempo?

M ari, Y como que à tiempo llega, 
fi me efcuchas.Lo.Yá te aciend® 
porque fiempre que camina, 
con oirte me divierto.

M ai- Apenas de Doña juana 
te defpediáe gimiendo,

qusnb



©e ©o» Juan de Matos Frago f i .
quando dentro de vn inftance, molerte fuera bien hecho
Lucia, que es el correo 
de Ueítafeca de amor, 
me vino à bufear, diziendo: 
que vn farao que fe hazia 
efta noche en lu apofento, 
te hallaffesfin duda alguna, 
que tendría gufto de elfo 
laleñora Doña Juana, 
por leñas que de lu pelo 
ce embia vn lazo de cintas 
con que adornes el fombrero; 
para poder conocerte, 
por fer vfo en losfeftejos 
el entrar con mafcarillas.

Lor. Motivo de lus defprecios 
quiere que fea mí amor, 
dame el lazo.Mart- Vive elCielo 

<BuJca lasfratiqueras. 
que noie hallo, por mas 
que le bufeo; eftoy lin fcffo!

Ler. Mira bien la faltriquera.
Sacado Us faltriqueras lo que dt%e 

en les tserfos.
M ort. Aqui folo a y pan, y quefo, 

cl peyne,tubaco,y naypes,
Lucia me le dio cinbuelto 
en vnos verlos, fin duda 
fe le han comido los verlos;

Xor.Pues como tefeha caydo?
M art. No lo sé, leñor ; mas píenlo 

que era lazo efeurridizo.
Lor. Que por tu delcuydo necio 

me exponga à vn defayre yol 
fino me vé en el fombreco 
el lâzo.què dirá Juana?

M ar. Oi(cülp3re con mi yerto, 
b ponte qualquiera cinta.

Lor. Y fi el color es diverio» 
como podrá conocerme? 

jl/drí.No ves que el amor es ciego, 
y no juzga de colores.

Lor. Mal aya tu entendimiento!
de qué manera era el lazo?

M ort. Era encce azul, y bermejo, 
amarillo, y berdegay, 
mas^el color no me acuerdo.

Lo.Qué üeoapre has de eftai de chança!

con vn palo.
M art. Antes me honraras,

pues fuera hazerme Sargento.
Lor. Aora bien,pues yá el delcuydo 

tuyo no tiene remedio, 
yo me daté à conocer 
por leñasen el feftejo: 
pero ya avernos llegado 
ala calería, y quiero 
Martin, irme à prevenir, 
que ya viene anocheciendo.

Suenan inftrumentos,
M art. Y deque elCarao comieaça 

avilan los inftrumentos; 
vamos, leñor, que ya es hora.

Lor. Juana à mi me llama;Cieles, 
fi en fu delden no ay mudança, 
otra ventura no efpero.

Vanfi, y  f i l e  e l  ¡Barón de ga la  p o r el 
/arae con e l Ufo de ‘Doria Juana 

tn  e l  fom brero.
(fiar. Jurara que aquefte lazo

que me he hallado aqui dentro, 
efta maña le vi 
en el preciólo cabello 
de Doña Juana, y fi acafo 
ella le ha perdido, quiero 
que lepa, que la fortuna 
tne le hadadoporempeño 
de que adoto fus delpojos, 
y fino le echare menos, 
lera avilarla, que yo 
me le pongo en el lombrero 
por blalon de mis memorias, 
y que Cu olvido condeno; 
la mafcarilia me pongo, 
porque el feftin empezemos.

Salen con ma f e  orillas ®. Juan  -2). jFaena, 
Lorenco, M artin, Teodora , Lucia,y M ú­
f l e o s , y  con la M u fla  f e  empieza el Jarao, 

hablando à fu  tiempo con Juana ,y con 
Teodora, conforme tos tr e fe s  

de cadatrno.
La Muflo  y preíenta el Dios vendado 

batalla à los elementos, 
y tocando al arma, rinde 
dos ojundos áfangre,y fuego.

Li v.Jua»,



_ Zorenco m e lla m ,  
®. h a .  Pues per elláçoconozco 

que el que le trae es Lorenço, 
he de adelantar lu efperança.

Teo Sino os ha dicho mi afe&o»
A L orenço.

gallardo, Efpañ&l, fabed 
que ay quien íe alegre de veros.

Lor. No afpiro à tanto impcísible, 
con mi amor eftey contento^

La Mp.fi. Entre las isas de Marte 
fudc dilatar lu incendio, 
que no fe niega al cariño, 
aunque fe defpeñe »1 ríefgo.

Star. Quando adorada prodigio»
A 'Doña Inana.

veré piâdofo ta Cielo?
©. lúa. Siempre vos en mi memoria 

Al'Baron.
tuvirteis feguro el premio; 
vueftra he de fer.

Slar. Alma, albricias, 
que ya fu figer es menos. 

fD.lua> Si lo que difpenfa el bayle 
4 Teodora.

lo hiziera amor mi trofeo; 
folo eftava en efta mano»

Tes. Es yá mi alvedrío ageno.
A Don luán.

Lor. Halla en elfeftia, feñorá» 
vos de mifecnbiaate huyendo?

A Doña luana.
S). lúa. Para abraíai: tanta nieve,.

A Lorenco.3
vpeftro amor es poco incendio»

Lor. Ha falla, ingrata, engañóla, 
para defayrescomo cítos 
me Harnais! yo eítoy fin mi! 
todo vn bolean es tui pecho» 

LaMíiJ.lAuy duro combate ofrece» 
que quien díxo, cera,dixo, 
amer, amor, fuego, fuego» 

S3ar»Puefiine anticipaisia vida» 
afleguradme el aliento;

A Doña litan a. 
quando ferá el día»

©, A»’- Qu-mdo
oí'vea en mas alto puerto», 
porque osaffeguro, quq

y  Cárloturo de Toledo.
no lera el Barco mi dueño.

¡Bar Qué he efcuchado! eña es cautela» 
y he de quedarfatisfccho,

Qyita/e la m ofe orilla. 
examinando efte agravio: 
na canteis mas, Cavalleros 
parad, que lo ordeno yo, 
per 1er defta cafa el dueño:
Todos delcubrid las caras, 
que en aviendo en los fertejos 
algún delito, es ccrtumbre 
ddcubriífe por el reo. 

fDefcubrefi.
3).lúa. Y a todos fe han defeubierto. 
©./«.Què rairolay de milengañada 

tuve a! Baron por Lorenqo: 
qué haréCielos!©¡*r.Dudas mias» 
verdadesíois, y no zelos.

© Z«,»u.Hîbkd,de qué osfufpendeis? 
2eo.Qjjé te ha movido à efte empeñoí 
Lor. Qué delicelSar. Vna firmeza 

perdi con ios movimientos 
de diamantes,y rubíes, 
y aunque era de grande precio» 
masía eftimava, pot fer 
de vna hermofura , y quien debo 
vn defengaño; ha traydora! 
m3l pagasraifees y fupuefto 
que ninguno me la da, 
yo la cobraré à fu tiempo, 
puesyá yo sé quien la ha hallado» 
aunqtse io calle el Sieneso íF a fe.

Lor. Llamarme atfeftejo Juana, 
para no cfcuchar mis ruegos; 
qué es efto Ciclos! abiímos 
de confufiones parezco. Vafi.

T eoi. Mi amor le avran dicho yá, 
pues vino al f;ftin Lorençò.Piaje, 

<DJua. Irfe el Baron enojado,
Teodora, hablarme con zeño; 
honor mió, aquí ay fin duda» 
algún engaño encubierto. F  

g).lua . Si al vno ei laço le embio, 
como el otro en d encuentro; 
y por no hazerle el d. l'a y re­
al vno, a los dos ddprecio. Fafi.

Marte. Quando dperava vna cena»
Lucia aroi&a, hallo vn dualo.



0 í fion  Juan iîe 
Lüc. Mira, Martin, lo que fon 

defte mundo los feftejos.
JORNADA TERCERA. 

Sálen Teodora, fian a l  nana, y lu c ia . 
Tío. El fentimieato que á noche 

maft.'ó mi hermano en la fisfta, 
juzgo que ha íídopor vér, 
que el CapitanFlotes enera 
à feftejar mi hermofura. 

d.Iua.Si en los faraos es licencia 
común, qué razón avia 
para formar dello ofenfa?

Teo. De que à Lorençol! amafie, 
ce agradezco la fineza; 
pero es menefter aora, : «■ 
que como amiga, y tercera, 
le dès à entender mí amor, 
que al paflo que fus proezas 
ván creciendo en fus apla ufos, 
crece la afición fecreta 
de mi amorofo cuydado; 
dite, Juana, que no tema, 
porque irapofsibles mayores 
allana amor-í-sc. Linda flema! 
traza tiene de mandarte 
que bayles las pataletas; 
mira que ce va el honor 
en que ti.i pafsion no entienda.

Salen Martin,y  Lorenço.
Lor. Martin, mi amor, y mis zelas, 

de ios cabellos me llevan.
M ari. M.ra que eftà aqui Teodora* 
Lov. Ya aqui importa de fus quexas 

darme por áefentendido.
M art Pues habla de otra materia. 
Lor. Yo fingiré otro motivo. 
£ac\Mas qué es lo que micolalerta, 

que eftà Lorenço en campaña. 
Teo. F amofa ocafion es efta 

para que fepa mi am or. 
hor. Señoras, à la prelencïa 

del Sol llegará cobarde, 
fi las alas no me diera 
la obligación de ferviros, 
que en mi voluntad es deuda) 
tres à tres à vn defafio 
falimos en competencia, 
febçe fi al Cetro Efpañol,

M atos Trago J o ,
Olanda ha de eftàr fagètSi 
y aunque fe v è que efto ha fido 
invención de la io&rrvia 
del deOrangejelMarquès 
caftigarla, y que yo fea, 
vno de los tres que falen, 
y aunque la ocafion me empeña* 
vn difgufto me ha quitado 
la efperança de que tenga 
buen fuceffb por mi parte, 
porque quien morirdefea, 
mucho lleva, anticipado, 
para que afsi le fuceda: 
vengo folo à defpedirme, 
y à llevar alguna prenda 
de favor, para que (ir va 
de norte à mi poca eftrella.

Teo. Aqueffo por mi lo dize. Api
A. /«a.Qué aya de callar mis penas!
Teod. Y o foy vizarro Efp añol, 

Teodora, de aquefta tierra 
feñora, y en cuya quinta 
Doña Juana fe apofenta 
por orden del que ha de fet 
fu efpofo,fi defta guerra 
fale el Marqués vicoriofo, 
ella os avrà dado cuenta, 
como yo fe lo he rogado, 
de que à las hazañas vueftra* 
eftoy muy aficionada; 
fino ay quien os favorezca, 
masque yo,efperad aquí,

-y entraré por vna prenda 
que fieveis al defafio; 
defpues me dareis refpuefta; 
dile aora muchas cofas 
de mi, pues con él te quedas. Vaf.

>Lor Es feñora eífa inveneion
de vueffa merced?**, lu . Quiílera 
eftàr fin vida. Cor. Teodora 
me quiere, y honrarme intenta 
con favores de fu manó, 
es porque yo me entretenga 
mientras te cafas, ingrata, 
como con doble cautela 
me llamas para el farao, 
y luego en él me defprecias?

d, Juan. Es engaño.
P  z lo r*



Lor. No es engaño.
(D.Jiiít. Ay Lorenço! fi fupieras 

las memorias que me debes, 
íjUc diferentes fofpcchas 
tuvierasde miscuydados.

Lar• Lo que vi, y efeuebé niegas?
fò.Jua. La leña que di à Martin, 

la vi en e! foiíibreeo pueda 
de! Baron, imaginando 
que eras tu, le di refpueíla 
afable, y à ti deíprecios, 
peníando que el Barón eras.

M ari- Es verdad, yo la perdi, 
è! fe le hallo por la cuenta.

Lar. De mi eftrella defeonfio.
M art.Por Diosjfeñor, qne no leas 

desaquello? Recios amames, 
que en dándoles la caletra,, 
gallan en íuspefadurobres, , 
loque en fus güilos pudieran* 
Flores fale al «Ufafio, 
fi queiresque viva, y vença, 
dale vha prenda,y los braços, 
dile que harás de manera, 
que no fe cafe cl Baron,, 
ferà cofa también hecha, 
que te lo agradezca Elpana,, 
fu Rey, Toledo, fe cierra, 
el Excrcir.o, el Marques, 
Francia, Italis, Inglaterra, 
el mundes, y les ruofqueteros 
del patio de lasGornedias.

J.jF«.Martin,quien dà la efperança,, 
en nada al amor fe niega,

Ler. Hada-verlo, permitid,, 
que ella ventuta no crea.

Afar. Si-es que has de favorecerle, 
no dès lugar à que venga 
Teodora. d.Iu. Elle ay ron es tuyo,, 
y edos braços. Sale Teodor»,

Tea, Mejor-prenda es efta, 
que no lamia.

¡D.Jua, Es vio de riueílra tierra 
dar las damas vn abraço, 
a! Cavailero que intenta 
favor para el defafio.

Jeú' Pues y o  i que yá de Flámenes 
«epaiîoàfer Elpañclaj

LmHft m  llamo,y Carióme de Toledo
ratón es que lo parezca; 
mis braços os doy también, 
y porque la color tea 
deltas plumas efperanças, 
por favor las llevad puellas. 

¿«r.Y oloeílim o; à Diosfeiior^ï, 
®. Ju<t. Mi vida en tuya llevas. 
Teod.El Cielo os haga dichofo. 
M ort Y ella no me da, doncella, 

fiquiera vn abraço , fr io, 
como fu ama?¿«f. Tente beília» 

M ari.Pues porqué?
¿rrr. Aquí entra vn cuento.

Venia vn hombre de fuera, 
y vn perrillo que tenia, 
comineándole à hazer Sella, 
en los ombros le faltava; 
eftava vn pollino cerca, 
y tuvo embidia del perro,, 
y deÍ3 tnifma manera 
quifo alhagar à fa amo, 
y poniendofe en dos-piernas,, 
le derribó vna quijada; 
faca tu la conlequencia. 

M art.Segun elfo, vengo à fer 
el pollino, y tu la perra; 
pues dame'vna mano blanca*, 

¿«(-.Tampoco.
M ari Dams vna trença»
Luc.Mucho menos.

vn guante.
Lac.Si tu,Martin, no peleas, 

para qué quietes favores?
M ari- Pata 1er hombre de prendas»- 
¿«c . Ay,qué lacayo de Elpres!
M ari. Ay,qué fregona de perlas! 
’j'eod .Di lo que te habló de mi.FaJ~, 

Fino,Teodora,fe mueftra* 
pero vive cenierofb 
deque tu hermano no quiera 
venir en e! caíanaiento.

Teod.Paes no podrá con cautela 
dezrr que loy ya (uefpofa? 

fD.Jua. A muchoriefgo íe empeña, 
por fer tan gran Cavalier o 
el Baron.Tea.Si tu quitteras. 

¿«.Yáefcatnpa, y ilovian ladrillos. 
fp.Jua.A y Lqsialypeftoy muerta,

ges*

Vaf.



if>t VtnJttM ¿« 'M M s f t d g í f i .
pofqíjs en fu áraoc ao protíga; ya aquello es de otra tEWCrtâ,

jsG

vaidrame aquila cautela: 
no-fuera mejorTecd^ra» 
que amor, qnc Clin tñá¡ empleas» 
le iograffe otro fugeto 
reas digno de tu nobleza?
Tus altivos penfamierscos, 
de quando acá fe fugecan 
à humildes desigualdades, 
quando de iluftre te precias?
Los vizarros efpleadores 
de tu fangre à vna materia, 
de inferior fortuna avian 
de rendir la fortaleza?
Tu por vn capricho vano, 
que amor dibuxa en tu idea, 
avias de aventurar 
de tu opinion la firmeza?
Asra bien, Teodora, à mi, 
como quien tu bien defea, 
me toca defengsñarce.

T eod.C om o  amiga me aconfejas;
qué,enmudeces? Digo,pues,
que viene à fer vana empreña 
para tu afición,Lorenzo,, 
que es mucha ¡a diferencia- 
de los dos, y no conviene 
que tu opinion obfcurezcas 
en vn hombre de valor, 
y de tanta fama, y prendas, 
qué (kfeéto puede aver, 
para que capaz no lea 
de mi atención?'

®-J hí.Es vn pobre labrador.
Acá en la guerra, 

pofe repara en Images, 
porque quien mejor pelea, 
es idamente el mas noble; 
y el fer labrador , no es mengua, 
que à tan iionefto exercicic. 
nenéa el honor lele niega.

©.yaa.No sé que has vifto en Lojenço, 
para que tanto le quieras?

Tea.Su va!or,fu talle, y brio, 
fu diícfecion,y medeftia.

&>.Ju3.Y fi huvierte hecho carboa
envn monte de lú tierra? x

Tsod,Na sé lo qtic te rcfponda;

abrid los ojos amor, 
mi honor per íu aplaufo buelva, 
refpeto mío, al avifo.

®«i#‘No es mejor que eíTas finezas 
ce las merezca mi hermano, 
que tan fino te fefteja, 
y tan gaian re enamora?

Teod No es fácil que me refuelva 
tan preño,que ha tundió tiempo 
que fige à efta obfeura idea, 
y ha poce que el defengaño, 
ámipenfamiento llega.
A Dios mal fundado empleó Ag, 
de mi memoria, que apenas 
nacifte quando vna fombra 
te turba, y te delalier.ta, 

®.jf«r».Abança de tu difeurfo 
efla baíhrda influencia, 
que fi he-de dezir verdad, 
porque de vna vez lo entiendas 
Teodora,para contigo, 
mi hermano me hizo tercera 
de fu amor, y afsi es precifo 
que en Lorenço à hablar no bocívaSj 
porque imperta à cu decoro, 

3V<?d.Ignorava fu baxeza, 
y  de Don Juau hafta acra 
no be vifto amerólas feñasi 
y pues en lances de amor, 
naci cor tan poca eñrella, 
à coafultarlo de efpacio 
me retiro con mh penas, 
porque mi honor,y mi fiRgre, 
que no admira rne aconíeja,. 
ni de Lorenço memorias, 
ni de tu hetrasno finezas.

Luc.Con  effo de fu capricho, 
ya difuadida la dexas,

©.Jeu.Engañar con la verdad 
fue fieœpteindufïna difeteta,- 

Lue.Silencio,que Roíel viene.
•Sate ei (Èarnn í{ofel.

7{of. Salte Lacia alia fuera, 
que ccr( tu íeñota aquí 
tengo que hablar.

Mar- Señor, norabuena;; 
ay infeliztottclillal-

¡Bar,



C a h m o  de Toledo.Ltr ene o me ! lm o }y  
Aoradfi rais fofpechas 

he de examinar la cania; 
mas de fuerte, que no entienda 
Jti3na mi defconfiança, 
que hafta apurar la materia, 
al que ciifcurre fu agravio, 
èl fe haze à si tnifmo ofenfa. 

â .Ju . Vos trille,vna vezque os veo?
quèfufpeniion es la vueftra?

§ar. La dilación de entregarfe 
Duren, cuyo fia efpera 
mi amer para enlazar dichas 
cota tu hertnofura merezca, 
de penfacnientos cobardes; 
peto fiempre que mi pena 
me trae ¿tus ojos, luego 
en alegtia fe trueca, 
efedlos del Sol, que aclara 
lo obfeuro de la tiniebla: 
pero dexando efto aparte, 
yopreguntarte quifiera 
por cierta curiofidad, 
vna verdad.

B).Jua. Pues qué efperas?
§ár. Señora, quien es Lorenço 

Flores en Toledo id1, ‘fu á . Yerras 
en penfar que le conozco, 
folo, porque fale, y entra 
con mi hermano,aquí le he vifto. 

@ar. Ayer le dexé en la tienda 
del Marquès, y luego à noche, 
fin que yo le previniera, 
ni Den Juan campoco, eftuvo 
en e l f e f t i n S e ñ o r , e í f a  
fue noticia de Teodora, 
porque como él la fefteja 
con aquel licito aplaufo 
que fe vfa en aquella tierra, 
le lla¡BÓ.'Sá.Cielo3,qué efcucho! 
vana ha fido mi fofpecha: 
y dime, quien ce obligo 
à que à noche me dixeras, 
noferàelBiron mi dueño? 

d.Iua. Pense que mi hermano eras, 
por va laço que le di, 
y como me dava príeiía 
para cafarme contigo, 
yo le refpond» refitelea:

no Será el Barón mi dueño, 
halla acabarfe la guerra 
deDurén , que anda encendida, 
y la cofifonáncia meíraa 
del fon me atajó ia voz,
Con que no pudo ¡a lengua 
pronunciar con ios compaíes 
toda la razón entera.

Sár. Albricias amor, perdona 
feñorala inadvertencia, 
que es la pafsion meiindrofa 
hiña, encontrar ¡a evidencia:
A Dios.d. E¡ vaya contigo. 

@dr. Qué mal fundadas ideas 
tiene el honor, pero es vidrio, 
y al.menor foplo fe qu ieb ra .a/, 

d. lúa. Ya con la difeulpa à tiempo 
me eicapè de la tormenta.

Toe ¡tu ca ra s, y  e l  orines,y fa le  d.Imt»¡¡ 
el Marquès, y  g en te . 

d.Iua. St rendirnos à Durén, 
luego fe ha dar Cambray.

Marq. Si tantos focortos ay, 
no es pofsible que fe dén. 

d.Iua. Y ha íabido Vuecelencia 
fí entraron focorrorAfary.No, 
mas Lorenço fe encargó 
de hazer effa diligencia. 

¿./«¿.Temo que fe hadejjperder 
en Lorenço vn gran foldado.

Marq.Es en todo afortunado. 
rf./aa.Bien fe le ha hechado devér, 

pues en aquel defafio 
valiente Cid Caftcllano, 
venció à los tres por fu mano. 

A/a.No ay hombre de mayor brío. 
d. lúa. Gran rumor de la vitoria 

anda por el campo todo.
Mar Lorenço anduvo de modo, 

que fe ha llevado la gloria. 
d.Iua. Quedaron fus compañeros 

muercos en eí campo, y él 
con ira, y faña cruel, 
tales fueron fus azeros, 
que fin darfe por vencido, 
à roftro firme embiílíó 
con lostres, y los rindió, 
y aqueíleelíuceffoha fido.



&)e fò o n ju a n  de M  
Marq. Don Juan, poco he de poder, 

òha de quedar bien premiado. 
2>?.¿e.No he vifto hombre tan pefado, 

mucho debes de beber?
Sale Lerenço con l>» Flamenco Tambor 

dtbaxo de i braco,]//aca la caxa en 
las efpaldas el Tambor*

Marq. Quéeseftoi
S> laa. FlpreR,fcñor.Marq. Qué tía eí
(D. luart. Grande fortaleza.
Lor. Vna cuba de cerbeza;

digo, vn Flamenco Acam bor,
, para que te infirme aqui 

de lo que paíTa en Duren.
Marq. En èl à vn tiempo le vén 

dicha, y valor.Lar. Pafla allí.
Marq. Peíame que os ayais puefto 

en peligro tan cftraño.
Lor. No ay para lerviros daño, 

que no me parezca honefto.
Marq Ha Tambor? dta.Señor.Mar.Eftá 

Durén muy fortalecido? 
JdW.Ninguna Ciudad ha avido

como Duren'. Mar.Entro ya focorro? 
Tant. Y grande,íeñor. Mar. Q u ég ^ s»  
2diM.Mil hombres. Marq. Mil: 

gentiilocorro.Tdtw.Y gentil 
de quien lo craxo el valor.

Marq. Quien?
Yaw Monfiur de Vique./Wary.Es 

vn gran Toldado en efeco, ai/», 
incierto fin me prometo 
defpuesdel lirio de vn mes; 
y Monfiur de Balami,
Tirano defta Ciudad, 
que dize? di la verdad,

Tarn.Que bien tomara de ti, 
qualquier henefto partido; 
pero tiene vna muger,. 
cuyo valor puede fer 
al de Lrlvia parecido,
¡porque viendole cobarde 
las armas por él tome, 
y per la Ciudad falló 
ayer en viftolo alarde.

JMarq. Ya ¡me han dicho fu valor. 
lE-m Si uor (u valor no fuera,

Purep¿leñv>r,le úndieus

'■.os Trago f e .
A/íJty.Bueiveála Plaza Tambor, ‘ 

y di, que en efta campaña, 
hafta que la vea rendida 
he de eftat toda mi vida, 
per vida del Rey de Efpaña.

Guarde elCielo àVuecelencîa. Vdf* 
■^anFlctes^o tengo que hablaros.
L°r. En aviejado en que agradatoss 

no ay fino darme licencia»
Marq. Apartémonos aquí.
Lor.Qué esfeñorlo que mandais?
Atfar. Vos Capitara me obligáis, 

yo os quiero bien. te r .Es aníí.
Marq.Os acordais que en Toledo 

à vn hombre favorecifteis 
vna noche,que le difteisfocortQ? 

J&jr.Muy bien me acuerdo, 
y por Dios,feüor,queelïaI 
con garvo la meneava,

Mar.Tirava bien? Lor. Si tírava¿ 
me rio yo de Aníbal; 
recias,efpefas.y finas 
las llovia à borbotones 
contra quatro, ò feisladrones?

Mar. Y à fee que no eran gallinas* 
vueftro favor le alentó.

£#r.Nolo avia menefter, 
que hecho eftava vn Lucifer, 

A^.Pues Lorenço,efTe era yo; 
mirad íi en razón me fundo 
en quererlo hazer por vos.

Lor.Vos3y  yo para ocrosdos.
Aífá^-Que es para dos,venga el tBU® 

íeñor Lorenço: aora bien, 
el defaíio pagado 
toda la nación ha honrado: 
y al Rey de Efpaña también, 
y por lo que le ha tocado 
de avec bueito por fu honor 
yo le he eícrito. y del valor 
vueftro, no mal informado, 
quiero que vn Abito os dé, 
pues lo mereceis, mas quiero» 
que vos me informéis primero, 
fí penaros le podré.

Lor Señor , diziendo verdad* 
no tengo mas calidad,
«i paqres mas generólos



l o r e n ç c  m  llamo, 
que ellos braços, y ella clpada; 
íoy Va pobre labrador» 
que no tuve mas honor» 
que ei hacado, y el hazada; 
pero muy Cbriltiano viejo: 
por vida del Rey» que no a y 
en las Tiendas de Cambray 
crida! de mas limpio efpejoí 
deíia manera nací» 
fí es que la virtud Te alaba, 
que como en otros fe acaba» N 
mi linags empieza en mi: 
porque fon mejores hombres 
los que fus linageshazen, 
que aquellos que losdesbázen 
adquiriendo viles nombres: 
ay  vna gran necedad 
en el mundo introducida» 
en viendo en alto fubida 
la  virtud fin calidad, 
sodas afrentarla intentan: 
y  à losque miran perdidos» 
alaban por bien nacidos, 
quando fu linage afrentan»
Ño me dieron à efeoger 
padres, <»ran feñor, y afsi 
«donde Dios quilo nací, 
que por mi comiendo à fer:
Jo que foy, no es heredado» 
que nadie me agradeciera, 
ft  y o  taifme no me hiziera 
Jo que otro me huviera dado»
Y ç no he de bolver atrás 
de oy mas, con favor de Dios,
¡o que fuere à Dios, y à vos, 
y  à mi lo debo no mas. 

Aiísr.Paesyome huelgo infinitof 
que como fi lo Tupiera, 
de aquella miíma manera 
al Rey fe lo tengo eferito» 
y pee i allantes aguardo 
la refpuella.Lor, Señor* vos 
como Principe me honráis:

Tocan caxas, y ja le  Vw Ayudante* 
pero qué es eíloí dya. Señor,

; à Ja plaza el enemigo 
- fe acerca va combey /

•viu foeorreíU. Lor* Vamos,

y Carbonero de Tole do.
que coa ello tendrán oy 
vn refrefeo mis Toldados; 
abancemos*\íar%, Ello no, 
feñor Capitán, teneos, 
que aquí por orden os doy, 
que no falgais deíle puello, 
y  que con la guarnición 
que ceneis lo mantengáis, 
halla que os avile; à Dios; Vafe*

Lor. Vive el Cielo, que la guerra 
es ellrecha Religión, 
que ha de tener vn precepto, 
dominio fobre el valor, 
y que de mi propio brío 
no he de fer el dueño?

Sale Martin.
M ari. Aqui ha venido à bufearte 

vn Capitar. Borgoñon, 
filequiíiercs hablar, 
Hamaréle.£.»r. Por qué no, 
di que llegue norabuena; 
fi es pobre, daréle yo 
quanto truxere conmiga.

Sale V» Borgoñon.
Cap. Puedo Alferes Efpañon 

hablarte à Colase Lor. No sé 
fi íoy à quien bufeais yo, 
porque yá foy Capican, 
que el General mi feñor 
me ha dado vna Compañía.

Cap. Lo que mereces te dio.
^.QuéquieresrCa^.Yo foy fobrino 

de Xatelet Borgoñon, 
aquel General infigne, 
aquel heroyco Scipion; 
que locotriendo à Duren, 
como quien era murió: 
quicaílele la celada, 
y el penacho, grande honoc 
de tu efpada;qucal Marqués 
tu vanidad prefentó:
También efla vanda verde 
que traes puella, y la que ya 
miro con gran pefadumbre.

Lor. Hazece mal iu Colcr? 
porque en lo verde fe alivian 
los ojos* que enfermos fon. ' 

Cap* No, fino él ver que eufuyag.



0 e (Don Juan de 
y  que trayga vn Efpañol 
trofeos publicamente 
de vn hombre áe tal valor; 
à quitártela he venido.

¿«r.Buena emprefla;y quantos fois? 
Cap. Yo folo.Lar. Solo? pues llama» 

fi te pareciere otros dos, 
y aun feteis pocos nublados 
pava que fe cubra el Sol.

Mari. Como tiene porcoftumbre 
de birlar à rres, dos fon 
los que faltan; vé por ellos, 
y ajudareis la queftion.

Lor. Ve poreilos, y fi quieres 
que yo te ayude, aqui eftoy, 
que para echarte en tu tierra» 
hadara darte vna.cozí 
qué me miras?

Cap. Qué arroganda
cande Efpañolfanfarrón! 
fabes tu que foy Bronduc?

Lor. No, pero sé que fi doy 
áBronduc vna puñada, 
por no afcentar'roi opinion» 
facando la de Toledo, 
le haré que baxe veloz 
donde te aguarda Lutero 
à las gruías dePluton.

€áp. Yo gado pecas palabras; 
masfite coxo hablador, 
yo haré que al primer amago 
del rayo, de mi furor» 
vayas en cartas à Elpaña»

Lor. Soy carca de gran valor, 
y no avri quien pague el porte» 

Cap. Pues à la verde citación 
de eíta vega, ven conmigo, 
que allí cuerpo à cuerpo yo» 
quitándote losdefpojos 
te arrancaré el corazón: 
apartare de la gente.

Zar. Mi General me mando, 
que guardalïe agüeite puedo» 
y bien fabes que en razón 
de la Milicia no puedo 
faltar à e&e pundonor, 
porque aqui es el primer duelo 
la obediencia alfuperior; 
çfperaraeçaeíTayega* -

M itos Fragofo.
que al initante tras tí voy; . 
pues vendrán luego à mudarm - 

Cap. Halta que fe ponga el Sol 
te efpero allí cuerpo à cuerpo. 

Lor. Cumpliré mi obligación, 
y  efta es mi mano en feñal.

Danfe las manas.
Cap. Yo ¡o aceco, vive Dios: 

ay! ay! fueka,que me matas» 
y me arrancas con luror 
el alma.Lítr. Quien defafia, 
fe quexa de vn apretón, 
quefuele entre dos amigos 
1er cariño, y no rigor.

Cap. Suelta, que me has muerto. 
Lor. Aguarda.
Cap. Y o  por vencido rae doy.
M ari. Si tiene Ds manos blandas, 

vayafe à guifar arroz, 
y no fe venga à la guerra, 
pudiendo itfe à hazer labor.

Vafe el Capitón.
Cap Hatraydores! 
jtfa r t . Oye, aguarda^

nsanquillo.fobre hablador; 
huyendo va como vn galgo, 
va neblí no es can veloz» 
fi à correr te defafia, 
te engaña, el moço lo erro: 
parece que té has quedado 
fufpenfoí LeK.ÍValgame Diosl 
fi el ponerme en el puedo 
el Marqués,fue prevención 
delBarcn, que à ruego fuyo 
difpufo eíta dilación, 
para entre tanto cafarle, 
muy pofsible es; pero no, 
locas memorias,dexad 
de afligir vn corazón»

M art. Ha feñor? à eííocra puerta. 
£ar.ÀyDofiâ Juana! A/dr.Ha feñorl 
Lor. Qué quieres Martinivn cride 

fe alivia con fu pafsiou.
<Difparan,y agacbafe Martin. 

M art. Sabes, feñor, lo que veo, 
que cite litio; fin mi eftoy ! 
en que el Marqués tehadexado, 
no es muy fano.íer.Po» qué no? 

Mart. Porque fiemo en los oídos 
£  no



L srm çs m  l U m j  Car l'inet o de Toledo.
no sè que cierto rumor 
de vnes pajarosdeplomo, 
que me hazen temblar por Dios, 

Di/paran, y ha%e lo m ijnto. 
Lor. Mira, Martin losaplaufo* 

del militar efplendor 
no fe adquieran fin peligros, 
nadie fin rieígo alcanço 
Ia pofteridad, que dexa 
à los figlosel valor.
Y à tengo perdido el tui : do 
à las valas, y al futor 
deM rte. porque s no fer
tan publico eñe blalon,
no Tupiera elRey de Efpaña 
mi nombre, y le iabe oy. 

ffueh'en à difporar. y btizg lo mifmo. 
M ar. Nu es la guerra para rodos; 

mal aya qui -n inventó] 
tin  peligrólo exercido, 
fer cochero no es peor; 
què es vèr en vna batalla 
tanto clarin, y tambor, 
tante moiquete,y vaiazo, 
tanto ruido, y tanto horror, 
tanta munr.ioc de rayos, 
y tanto fevero harpon?
Luego dezir vn Sargento 
con mucha relolucicn:
Tenor Toldado, acometa» 
porque palabra le doy 
fi le matan.de ir esas él; 
miren qué linda razón 
de pie de banco! defpues 
de muerto, me haze el honor: 
daca ei ataque, el abance, 
el rebellín, el cordon, 
el ornaveque, la eicolta, 
y luego hazerpretenfion 
feble quien ha de ir primero 
à que le hagan faipicon.
Nu es eñe modo de vida 
para mi; masquieio yo 
íer ganapán en Madrid, 
que no aqui Governador. 

ioT . Como eres vil, no conoces 
que es el premio deña acción 
U yUbúá.Murt. Ei verdad,

pero para mi fuera- mejor 
irme defde la Vitotu 
haña la Puerta del Sol, 
y à !a veta defde allí 
zarparme en vn bodegón.

Lor. Como quien eresdilcurres.
¡Aart. Yó roe entiendo con mi flor,

S a le r ó n  Juan.
fD Jtia. De a ver os hallado aqui, 

dey à mi fortuna gracias, 
que ha mucho que ando à bufearos» 

Lor. Lo mifmo avrà que me encarga 
aquello litio el Marqués. 

fD .Jai. Yá defeanfareis, que trata 
Duréa de rendó fe.Itor.Es cierto? 

fD.Jua.A pelar de la Madama 
del M.on'iuv de Balami, 
muger tan deleipérada, 
que yiendo que fu marido 
fe ha rendido al Rey de Efpaña, 
fe ha muerto con veneno.

Lot. Loca hazaña,aunque Romana. 
ü/d.No importa,porque era hereja, 

y enqualquiertiempollevára 
de que fe rindió Duren 
à Moísfiur Calvino cartas: 
defta vez à Efpaña buelves.

©. Jua. Mejor fuceífo le aguarda, 
pues (e ha de quedar en Flande». 

Lor. Martin,eño le declara 
fin duda, que ya Donjuán 
roe ha calado con fu hermana.

M ari.Qué me darás fi es verdad?
Lor. La mitad de mi típerança.
Mart. Pues lera para el Invierno 

buen c-apote de campaña. 
©.Jaa.Para que no eñeis fuípenfp, 

devnadeiasOrdenancas 
de Flandes, dizque os darán 
el Tercio que es de importancia, 
con que os cafareis quizá 
con vna noble Madama, 
digna de vueftro valor.

Lor. Para ponerlo á las plantas 
vueitras, ha de 1er Den Juan 
quanto tenga, y quanto valga. 

fp . ju a .Y  puerto que tantos días 
fuñaos los dos camaradas,

Cl



'i/e ñ on  Juan tic 
es judo que mis deldichas 
Cambien participe os baga, 
íabreiscamo aquella noche 
cafo al Baron con mi hermana; 
y  vengo à que vos me honrei», 
como amigo tan del alma, 
que el no daros cuenta, fuera 
delito de mi ignorancia.

L o.k f de müCieios.qué efcucho!<Jf», 
aqui dio fin mi efperaoça, 
yo iré Don Juan à fer viros; 
t o d o  mi aliento me valga'. 

ñ .J u .  De qué os aveis puedo trille Ï 
M ari. Es, que fiente ladefgracia 

de queefta noche no pueda 
hazer vna encamifada.

L o t . Trifteza ninguna tengo; 
antes de ventura tanta 
darosquiero el parabién, 
que gozeis edades largas.

©,jf«á.EI contento que raoftrais 
de nueíiraamifti»d,,es paga. 

íor.Para vn mal no huviera alivios, 
como ay para vfl bien mudanças? 
ha tyrana! mas qué es ello?

¡Dentro Vn clarín.
E¡ie es el Matqués,que mando 

que falgan iosde Dmén, 
que íe han rendido à las armas 
del Catholico Fiiipo; 
à Dios, mirad que os aguarda 
toda mi cafa efta noche. Vafe. 

Lot.Yo iré. Mar.Buena va la dança. 
J$i0r.Mi muerte he de ir à vet ¡Cielos, 

antes permitid que caigan 
los montes íobrC Qjí vida.

Tocan c axas,y  e l  aúnes,y fak  el Mar- 
quesyfoldados.y^n  Burgués. 

Marq. Digo, que cotj armas falgati, 
y coa Vanderas tendidas, 
y  que les doy la palabra . 
de entrar pacificamente.

Stirg. Bueivo con cfta elperança# 
porque la Ciudad (e aliente, 
dcípues de deld‘chas tancas. Vaf. 

l o e .  Yo folo moti» clpero, 
yàque tu nombre,y tufam» 
Baza» invido, à 10S Cielos

efta vitoria levantas 
dame licencia, feñor, 
pata que me buelva à Efpana» 
adonde honrado me vean.

Marq. Çapitan, yo tengo carcas 
del Rey,que el Principe Albert© 
viene à í i  andes, y à efta caufa» 
luego que llegue à Brufelas 
feràfuerça que parta, 
y quiero que vais conmigo» 
y porque en efta jornada 
vais con mayor alegria, 
y mas honrado i  la patria» 
en efta carta del Rey 
cfcuchad eftas palabras.

Lee. En lo que toca à LotençaFío- 
res , dareisle el Abito fin mas 
pruebas, porque à mi me conft» 
que lo merece.
Qué os parece? quien jamas 
tuvo, hasiendo fu probança» 
vnRey porteftigo? Quien 
fe pulo la roja efpada 
por virtud, como vos? 
mirando os eftoy la cara, 
y no moftrais alegria .Ler. Señor» 
antes por fer tanta, 
y hallarme indigno, eftoy trille.

Marq. No es effa. Plores, la caufa, 
habladme claro; qué es efto?

Lor. Cierta, feñor, que no es nada* 
Marq. Yá labes lo que oseftimo, 

effa ingratitud me agrsvia; 
ved que y i  foisCavallero, 
y que defie oy con ventaja 
hemps defer muy amigos.

Lor. Nofera jamás iagtata 
mi obligación, gran feñor.

Marq. Pues hablad, ffiofcadme el alta» 
Lar. Siendo yo labrador,mité enToledoJ 

deíte Don Juan Flores vna hermana, 
tres años julios, entre amor,y miedo, 
que aun no llegaren à efperança vana»' 
amor ,quelo!a efta difeuipa puedo 
à fu violencia proponer tyraaaf 
no deícuj dado , obliga à quererme 
fin hablat me, feñor, Lo lo de v er me. 
Pero confiderada mi baxcza,

E % con-;

Matos fu g t fo .



Lortneomt llamo,
concertamos que yo, porque los daños 
reparaffe rcejordefu nobleza, 
fuelle à fet arroyo: mirad que engaños! 
obligando à eiperarme fu firmeza 
el termino predio de tres años; 
della me llamo Flores; qué rigores! 
dar fruto amargo tan hermolas Flores.

Segui la guerra, en que.fabeis que he (ido 
del Rey, de vos, y del Amor Toldado, 
loque por merecerla he padecido, 
hada ponerme ea tan honrofo eftádo; 
no lo podrèjamàs ponerolvido, 
ni menos las heridas que me han dado, 
q ldío amor pudiera hazer que vn hombre 
fubiera defde humilde à t anto nombre.

Eftando entre las armas divertido,
vino D. Juan à Flandes con lu hermana, 
porque en lu auíencia laibulcó marido; 
burlóle Amor de mi eíperança vana, 
con el Baron Rolei, Duren rendido, 
fe dcfpoía cita noche; qué inhumana 
refolucion para mi pobre vida! 
bien empleada, pero mal perdida.

Çombidame à la boda, y yo con miedo 
de no dar à encender mi defatino, 
quiero partirme à Efpaña, à vèr fi puedo 
refíltir el furor de mi deftino; 
fi à lamentarme voy, neutral me quedo; 
mirad, que puede hazer, quien ciego vino 
à ganar vna dama por la efpada, 
que aquefta noche la verá, cafada?

Marq* Aunque de mi condición 
nunca he (ido tierno, Flores, 
que trompetas, y tambores 
fiempre mis requiebros Ion, 
he tenido compaísion 
de loque ossueíta eífa dama, 
que ya Rolel luya llama, 
fi bien le debéis á ella, 
por influencias de eítrellas 
de vueftro aplauio la fama.
De los dos,fi os quiere bien, 
ella lleva lo peor, 
que vos con vueítro valor 
quedáis cafado también, 
pues no os dexa por defdcn, 
quedad Floresconfolado 
del deívelo, y qel cuidado.

Ctríomo ¿e Toledo,
propio fin de les amores; 
pues fue el fruto de effasFlores» 
el 1er vos tan gran foidado. 
Que demás de la opiriion, 
qué confítelo puede aver, 
como aver venido à fer 
gloria de vueítra nación? 
fi los matrimonios fon 
Cruzes, por qué noeftimais» 
que la del Rey merezcáis, 
pues donde corno fabeis, 
de calaros la perdeis, 
de Santiago la ganais?

Lor. Quien dará, feñor, refpuefta 
à que la fabeis dezir?

Mar. Callad, los dos hemos de ir 
efta noche à vèr la fiefta, 
que quiero vèr quien os cuello 
tantas penas, Capitán.

Lor. Vueflros favores podrán 
templar íolo mi dolor; 
pero qué es cito, tambor?

Tocan, y  fu le  e l Baron,
Bar. Que ios de Duren fe van, 

por ia orden que me ha dado 
oy, gran feñor, Vuceleucia, 
fale de Duren la gente.

Marq. Y la Plaça, como íueda? 
Bar. Segura en vueítra palabra, 

y efperandp hateros fieftas, 
quando vitorieío anteéis. 

Ma.Baten.de eífa heroyea empreíTa 
fe ¡e debe a! Rey la gloria, 
lo que es de Cel ar à Celar.
El dilguíto de Lorenço
me ha dado cuyâado, y pena,
y e! favorecerle aquí,
mas que obligación es deuda;
Capitán Lcr.S:hot.A íar. Callad,
y dexadlo por mi cuenca,
que à ia boda hemosde ir juntos.

Lor. Señor, y (ido quiere ella?
Marq. Andad, tenor, que ceneis 

poca maña, y gentil flema; 
en palabras os fiáis? 
quando de vueítra edad era, 
jamás fié en palabras, 
fin que nae desafien prenda.

¡Bar*



&£> Von Juan de 
@(<f» Oy Juana fers miefpofa; 

amor, tus plantas me prefta,
Panjeel M arques,y e l fiaron. 

M ari. Qué ha dicho el Marquès? 
Lor. Que quiere

vèr U nobia, y que yo fea 
e¡ que le acompañe.Marí. Harás 
vna cofa muy diícreta, 
difsiraulando cus zelos: 
feñor mió, aquefta pena 
te ha dado con la de rengo; 
dale tu cambien con ella, 
calándote con Teodora.

Lor. Lindo defatino fuera.
Mart- Delatino, feñor naio, 

tener Vaflallos, y rentas? 
parece que fe te olvida 
aquello de las carretas?

Lor. Sabes, Martin, como ha fido 
Doña Juana, no te acuerdas 
de aver vifto, que vn Pintor 
en vna^abla bofquexa 
con carbon vna figura, 
y luego piuca fobte ella, 
y queda el carbon borrado?
Pues de la müma manera 
con las efmaltes del oro, 
que hallo en Roíei fu belleza, 
cubrí® el ruftico bolqueXo, 
y fue borrando en la idea 
aquella antigua memoria, 
que echó las lineas primeras, 
yaísi quediton las lombras 
vencidas de la riqueza.

M ari. Que quifiera à va eftrangero, 
y que a ti no ce quifiera!

Lor. Aunque es eftraagero el oro, 
es minera! de ia tierra;
(a) Doña Juana adorada!) 
quien penfars, quien dixera, 
que en tan divina hentaalura 
tanta ingratitud cupiera!

Morí. Divina, aora ia llamas? 
no fino humana, y terrena, 
pues i  Barones fe inclina: 
mira que el Marqués te cipera^ 
para amarte Cavalier», 
y quando mal te fnceda,

por ¡o menos podrasir 
à dar Abito à cu tierra, 
que la Cruz del matrimonio 
no fe da, que antes fe lleva.

Lor. Va mos, Manin, à ¡a orilla: 
murió mi amarte firmeza.

V onfe.yja le la Muflen, Doña Juana, 
Teodora, Lucia, y  Don Juan. 

LtM ufi.O y junta amor en dos vidas 
todoíu lucido Imperio, 
y dos palsiones vn alma 
reducen à vn laço eíliecho. 

©.jf«<í.Funofo dolor, que en calma 
tends todos mis fentidos, 
zelos, que fon atrevidos 
hafta en lo oculto del alma; 
quègloria,qué bien,qué palma, 
que vn hombre humilde quereis? 
en perderle, qué perdeis? 
en ganarle,qué ganais? 
zelos, por qué me ontibiais? 
zelos, por que me encendéis?
Con amenazas, mi hermano, 
ignorando que tuc ofende, 
centra mi guftopretende 
que ai Baten le dáia mano: 
palabra le dio tirano, . 
que en rindiendofe Durée 
feria fu efpofa; quien 
vio tan grandefvario! 
pues cruel de mi alvedrio 
cy quiere triunfar también,

Luc. Dexa días varias memorias, 
feñora, y tén fufnrr.iento.

!d .J u a . Divina Teodora, en quien 
cifró fu luz todo el Cielo, 
el Abtil todas fus Flores, 
y el amor todo fu Imperio, 
ya osha dicho mi Temblante, 
feñora mi pes¡l'.unieato, 
fino explicado à íufpiros, 
retorico en los Hiendo?, 
por vos reparad piadofa 
mi razón, y r»i tormento, 
coronando de efperanças 
aquellos ricos trofeos,

. que nadie fin vueílro agrad® 
llegar puede à mereceros:

Mitos Vr&gofo.



I  or ineo me l lw ° ,  y  Car b orn e de Toledo. 
i  vueôrc hermano di aora La M u.Por muchos figiosfegozen»
paite de tan ncbleintenco, 
y a vos roi caufa remite» 
vos foiscljuez fevero, 
no juzguéis mi caufa, quando 
folo vnfavor de lcsvucfttos 
puede hazer vanagloriofo 
el delito de quereros.

Luc- Yo eftimo, fenor Don Juan, 
effa humildad, en defquento 
de alguna oculta memoria 
que le debcis à mi afedo; 
y  perqué veáis que yo 
vueftra fineza agradezco, 
quando Rofel de la mano 
à vuíitt'a heitîiana, os promete, 
que de vueftras cfpecanças 
tendra fin ei noble intento. 

D .ju* . Si f#loen eflb confifte 
mi dicha¡ dadlopcr hecho, 
porque agora fe darán 
las manos. Leo. Si, por tan cierto 
lo teneis, y o os aífrg uro 
de aquefia fineza el premio. 

g>. Jua . Albrici a , fortuna mia: 
feñorai el partido aceto, 
pues mi hermana, y yo dichofos 
ferèmos à vn railmo tiempo.

Luc. Finge, fenora, alegría. 
fQ.Jua. Murió para mi el contento. 

Sale el fiaren. -
©¿r. Pensé hallar mas regocijo, 

feñor Donjuán, que el que veo 
en efta cafa-5. Jua. La guerra 
no pufo en canto filencio., 
que oy nos quitamos las armas, 
y la prevención fue menos? 
pero qué mas regocijo 
quereis hallar en mi pecho, 
que veros honrar toi hermana, 
y ver que cambien merezco 
à la divina Teodora? 

fiar. La noble elección apruebo» 
cantad, celebrad las dichas 
de nueftrodichofo empleo. 

M ientras f e  danta, Jalen al parro e ¡ 
Marques, y  Lr,renco con Abito de 

Santta¿o,y todos ¡te necios*

para admiración del tiempo 
las dos Rolas Caftsllanas, 
con los dos Lirios Flamencos. 

Marq. Nanea os he virto cobarde 
fino aora; e3, acabe nos, 
enerad conmigo.Lor. Ay amor! 
porque vos io mandais, entro, 
y en cfte cancel el cafo 
he de mirar encubierto. 

fiar.Beilo impo(sible.©.jF«d.Tened, 
que el Marqués viene. 

fiar. A qué efedo?
©.Ja.Querrá honrar à fus Toldados.

Sale el Marqués.
Marq. Buenasnoches, Cavallcrot. 
¡8«r. Sea, feñor, bien venido

Vuecelencia. Marq.Poco os debo 
feñor Baron, en no avenue 
combidado à efte feftejoy 
pues fahesquanto os eftmio, 
y que fieaapre he fido vuettro.

!té .ju a . Para Principe tan grande, 
nos pareció 1er pequeño 
efts alverguc.

fiar, Granfeñur,eíTaeslacaufa. 
Marq. Üefco

ccnoûcr à eftas feñoras. 
f i .  Jua. Señor, à letvicio vueftro, 

lo y hermana de Donjuán.
Marq. Preciaros podéis de ferio, 

y él de vos vizarra dama, 
fiar. Vos venis à tan buen tiempo 

que nos caíamos los dos; 
honrad núeñros cafamietuos 
fiendo padrino de entrambos. 

Afarf. Que es efta.leñora, pienfo 
Madama Teodora.Tce. Y hijr 
del mayor fervidor vueítio. 

Marq- C«n todo cftrcmo Madama» 
tieleava conoceros; 
vos os caiais’Zetf. Si feñor.

Marq. De tan ventutofo acierto 
¿oy parabién a Rofei. 

fiur.Noíoy yo quien h  merezco, 
fino el Capitán Donjuán, 
la nación trocado avernos, 
y es Don, juana mi elpofa.

M arfo



©í Tton Jtu» de 
May. Y ella hecho?
©¡J»'. No eíü hechoi 
Mar. Pues fino, yo ttaygo aqui 

con quien cafarla, lupueílo 
que ella le quiere, y le ha dado 
palabra de cafaraiento.

Las dos. Como leñor?
Mar], Nadie fe mueva,

que adeude ella mirefpeto, 
cita la razón cambien:
Flores? Sale Lorenzo, 

lo r .  Señor,íBar. Qué es aquello? 
M a.Llegad.de qué citáis temblado? 

heaibte que no tuvo miedo 
de affikarvna muialla, 
con mil valas á los pechos, 
y que mató en deíafio 
tres Ingleles, cuerpo i  cuerpo, 
fu patíia honrando, pf r quien 
fin otros fervicios h-chos, 
tiene en el peeho ella Cruz 
no fe atreve à vn caimiento?

Lor Señor.Már.No me digais nada: 
Don Jiia:i.'D.?w<í Señor.

Marq Qu.,nto os debo, 
os pago en daros cuñado 
decanto merecicniinto, 
que lt diera yo vtn hermana, 
por la fee de Cavalleio: 
denfe las manos los dos.

Señor, uo puede 1er elfo, 
por vt,a caufa.¿Víar^.(^tjé catifa?

Porque yo à Teodora pierdo 
finó le calaelB iron.

Matq. No fureis,fí yo fe lo ruego* 
Too. Y o  os t e n g o  d e  obedecer, 

lolo porque es güilo vueílro; 
ella es mi mano,Don Juan.

Star, Señor, que advñtaisosrueg.o, 
que es mi efpola Doña Juana, 
y que à Fiandcs por concierto 
vino à cafarfe conmigo, 
y que contra mi refpeto, 
no ha de intentar Vuecelencia 
vn defayre, puesptimero 
daré la vida à vn cuchillo.

M aro. Tened, citareis contento 
con que ella declare, à quien 
quiere por fu efpo!o?Bd.Es cierto; 

Marq. Pues feñora, elfo agualdo, 
dezidlo, no tengáis miedo, 
que aquicítoy pata ampararos. 

®*jfuá. Señor,mi efpofo esLorenço* 
Lor.V ot ella vine à fermas, 

y pufe mi vida à riefgo.
Marq Vos teneis fatnoio güilo, 

que ya me hizicra io melmo.
Lor. Elpofa, llega à mis braços. 
®-7«<j.Logre en los míos el premio, 
M ar. Bien fe ha hecho, yo fali 

famofocafameñtero.
Luc. Solo el Bâton no fe cafa, 

que es propio de los terceros, 
©íír. Mejor quedo fin cafarme.
Lor. Y aqui Senado difeteto 

d i fin, Lorenço me llamo, 
porque perdonéis fus yerros.

FIN DE LA COMEDIA.

Matos Tyagofo.

ENTREMES QV£ CANTARON 
Bernarda, Manuela, la Grifona, de Zagala, y 

Manuela de Efcamilla, de Zagal en 
fiefta de fus Mageft’ades*

\ y .
Zaga!. Efcucha, Jacinta hermofa, 

porque (epasjje mifcc, 
perqué n.i ptna te obligue, 
y porque íegura elles.

Zagala Qué?
Zagal. Que te querré raueho, 

l i  m e  quieres bien.
Ztig. Lindo modo de obligar.



Loyençc m t llamo. « Carbonero de To\edo.
iî «sc qsîeres, ce querré, 
n o  me querrás, que no quiero 
quererte, que temeré.

Zagal. Qué?
Z&gaU* Qtje yo querré mucho,

G liego à querer.
Zagal. No es crédito en tu beldad, i 

el reze!ar,y temer, 
pues por mucho que tu quieras 
de mi te affeguraré.

Zagala. Qué?
Zagal. Que te querré mucho, 

íi me quieres bien.
Zagala. Que yo te puedo agradar* 

eorteímeme lo creeré, 
pero desame fiquiera 
cernee lo que puede fer.

Zagal. Qué?
Zagala. Que yo querrá mucho,

G llego à querer.
Zagal. Mucho à ti msfma te debes, 

y  has de llegarme à deber, 
ñ  te merezco vn agrado, 
defpues de canco defdén.

Zagala. Qtjé?
Zagal. Que ce querré mucho 

I me quieres bien.

Zagala. De mi reconozco, Gil, 
que afectas lo que no es, 
eíto quiero creer folo, 
porque rezelo cambien.

Zagal. Qué ?
Zagala. Que yo querré mucho 

fi llegó à querer.
Zagal. Sacrilegios miedos ion 

temer rayo en ellaute!, 
pues qué ferá en la deidad? 
no temas mi bien, que sé.

Zagala. Qijé?
Zagal. Que te querré mucho, 

G me quieres sien.
Zagala. En fin, à tu perfuafion, 

oy empiezo à querer bieu, 
no me correfpcndas mal, 
que ya te prevengo.

Zagal. Qué?
Zagala.Qué ye querré mucho 

G llego à querer.
Zagal. Qué?
Zagala. Qué?
Zagal. Que te querré mu clio, 

G me quieres bien.
Zagala, que yo querré mucho, 

G llego à querer»

F I N

Haliarèfccn ía Imprenta de la Plazuela de la 
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